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Használati tanácsok

Biztonsági okokból és az anyagi kár elkerülése érdekében a rendszer használata során kövesse az alábbi előíráso-
kat. Tartsa be annak az országnak a vonatkozó előírásait, ahol éppen tartózkodik.

A rendszer használatával kapcsolatos előírások

– Csak akkor használja a gombokat és olvassa a képernyőt, ha a közlekedési viszonyok ezt lehetővé 
teszik.

– A hangerőt úgy állítsa be, hogy észlelhesse a környezeti zajokat.

A navigációs rendszerrel kapcsolatos előírások
– A vezetés során a navigációs rendszer használata nem menti fel a gépkocsivezetőt a felelősség alól és nem 
csökkentheti az éberségét.
– A földrajzi övezettől függően, a „térképen” az útvonallal kapcsolatos új információk hiányosak lehetnek. 
Legyen figyelmes. A KRESZ szabályai és a jelzőtáblák minden esetben elsőbbséget élveznek a navigációs ren-
dszer utasításaival szemben.

A berendezéssel kapcsolatos előírások
– Az anyagi károk és a berendezések meghibásodásának elkerülése érdekében ne szerelje szét és ne módosít-
sa a rendszert.
– Működési rendellenességek esetén és a rendszer szerelési műveleteivel kapcsolatban forduljon a gyártó ké-
pviselőjéhez.
– Ne helyezzen idegen tárgyat vagy sérült, piszkos külső adattároló eszközt (USB kulcsot, SD kártyát stb.) a 
kártyaolvasóba.
– Csak olyan külső adattároló eszközt (USB meghajtó, Jack csatlakozó stb.) használjon, amely kompatibilis a 
rendszerrel.
– A képernyőt mindig mikroszálas törlőkendővel törölje le.
– Ne használjon alkoholt és/vagy spray folyadékot tartalmazó terméket a területen.



Az Általános Értékesítési Feltételek elfogadása a rendszer használatának megkezdése előtt kötelező.
A jelen kezelési útmutatóban tárgyalt típusok leírása a szerkesztéskor rendelkezésre álló adatok alapján 
történt. A telefon márkájától és modelljétől függően előfordulhat, hogy egyes funkciók csak részben 

vagy egyáltalán nem kompatibilisek a gépkocsiba épített multimédiás rendszerrel.
Bővebb tájékoztatásért vegye fel a kapcsolatot egy márkakereskedéssel.

A jelen kezelési útmutatóban tárgyalt típusok leírása a szerkesztéskor rendelkezésre álló műszaki 
adatok alapján történt.
Ez a kézikönyv a leírt modellek összes meglévő (standard vagy opcionális) funkcióját tartalmazza. A 

funkciók jelenléte a rendszer típusától, a választott opcióktól és az értékesítési országtól függ.
A jelen kézikönyvben leírt funkciók a jövőben frissítések, előírások vagy műszaki korlátozások miatt módo-
sulhatnak. Ez a dokumentum az év folyamán megjelenő bizonyos funkciókról is tájékoztathat. Az útmu-
tatóban bemutatott képernyők nem jelentenek szerződéses kötelezettséget.
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ÁLTALÁNOS BEMUTATÁS

    1 Kezdőképernyő.

A.  Óra.

B.  Választott felhasználói profil. A 
felhasználói profil konfigurálása: 
🡺 103. 

C.  Oldalszámjelző: a lapozáshoz 
húzza végig az ujját a tartalom-
területen.

D.  A főmenü elérése.
Megjegyzés: Módosíthatja a kez-
dőlap konfigurációját. További in-
formációkért tekintse meg a „Mini-
alkalmazások hozzáadása és ke-
zelése” című fejezetet.

További információért 
nyissa meg a használati 
útmutatót a helyi 

menüben.

Menü képernyő

E.  A menütől függően ezen a 
területen a folyamatban lévő funk-
ciók parancsikonjai láthatóak.

F.  Kontextuális menü.

G.  A menütől függően ezen a 
területen 2-5 gomb jelenik meg.

H.  Rövid megnyomás: vissza az 
előző oldalra.

Megnyomás és lenyomva tartás: 
visszatérés a kezdőképernyőre.
I.  Főmenü.
Megjegyzés: a felszereltségi szint-
től függően csak a rendelkezésre 
álló funkciók jelennek meg a kez-
dőképernyőn.
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VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA

1   Képernyő kapcsolók
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VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA

    1 Funkciók
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VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA

1     Funkció

1 Multimédia képernyő.

2
Lenyomva tartás (kb. 5 másodpercig): a rendszer újraindítása.
Rövid megnyomás: rádió/zene OFF, minimális kijelző, készenléti üzemmód.

3 Rövid megnyomás: a hangforrás kiválasztása.

4
Hívás fogadása/bontása (telefon mód).
A második bejövő hívás fogadásakor: hívás elutasítása (telefon üzemmód).
Beszédfelismerő aktiválása.

5 Az aktuálisan hallgatott hangforrás hangerejének növelése.

6 Az aktuálisan hallgatott hangforrás hangerejének csökkentése.

5 + 6
A rádió némítása/a némítás megszüntetése.
Zeneszám lejátszásának szüneteltetése vagy lejátszása.
A hangvezérlés hangszintetizátorának megszakítása.

7 Rövid megnyomás: visszatérés az előző képernyőre.

8 Lapozzon a beállított rádiók között/cseréljen zeneszámot egy mappán belül.

Általánosságok -  7



VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA

    1 Kormánykerék alatti kapc-
soló
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VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA

1   Funkciók
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VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA

    1   Funkció

1 Multimédia képernyő.

2
Lenyomva tartás (kb. 5 másodpercig): a rendszer újraindítása.
Rövid megnyomás: rádió/zene OFF, minimális kijelző, készenléti üzemmód.

3 Rövid megnyomás: a hangforrás kiválasztása.

4
Hívás fogadása/bontása (telefon mód).
A második bejövő hívás fogadásakor: hívás elutasítása (telefon üzemmód).
Beszédfelismerő aktiválása.

5 Az aktuálisan hallgatott hangforrás hangerejének növelése.

6 Az aktuálisan hallgatott hangforrás hangerejének csökkentése.

5 + 6
A rádió némítása/a némítás megszüntetése.
Zeneszám lejátszásának szüneteltetése vagy lejátszása.
A hangvezérlés hangszintetizátorának megszakítása.

7 Rövid megnyomás: visszatérés az előző képernyőre.

8 Lapozzon a beállított rádiók között/cseréljen zeneszámot egy mappán belül.

10 -  Általánosságok



A HASZNÁLAT ALAPELVEI

1   Multimédia képernyő

Mozgás a menün belül
A multimédia képernyő segít-
ségével hozzáférhet az alábbi ren-
dszerfunkciókhoz. Érintse meg a 
multimédia képernyőt az egyik 
menü kiválasztásához.

Mozdulatok a használathoz
– Nyomja meg röviden: érintse 
meg a képernyő egy részét az uj-
jával, majd rögtön vegye le az ujját 
a képernyőről.
– Nyomja le, és tartsa lenyomva: 
érintse meg a képernyő egy részét 
legalább 1,5 másodpercig.
– Nagyítás/kicsinyítés: húzza ös-
sze két ujját, vagy csúsztassa szét 
azokat a képernyőn.

– Gyors „csúsztatás": csúsztassa 
gyorsan az ujját balról jobbra, az A
kezdőlapról a B  kezdőlapra való 
váltáshoz.
– Húzás és ejtés: nyomja le és tart-
sa legalább másfél másodpercig 
lenyomva az áthelyezni kívánt ele-
met, húzza a kívánt helyre, majd 
engedje el.

Általánosságok -  1 1



A HASZNÁLAT ALAPELVEI

    1 A kezdőoldalak bemutatása

A rendszer több különböző, testre-
szabható kezdőlappal 1  rendelke-
zik. Ugrás az egyik oldalról a mási-
kra vízszintes irányú pöccintéssel 
vagy a kívánt oldalnak megfelelő 1
gomb megnyomásával.
Ezek a kezdőoldalak különböző 
vezérlőelemeket és funkciókat tar-
talmaznak, mint például a na-
vigáció, a rádió stb.

Ezek a widgetek lehetővé teszik 
közvetlenül a funkció fő képer-
nyőjének elérését, illetve bizonyos 
esetekben azok közvetlen ke-
zelését valamelyik fő képernyőn 
keresztül (pl. rádióállomás vál-
tása).
A kezdőlap leírásához: 🡺 4.
Megjegyzés: módosíthatja a kez-
dőlapok konfigurációját. További 
információkért tekintse meg a „Mi-
nialkalmazások hozzáadása és ke-
zelése” című fejezetet.
A honlapok, funkciók és infor-
mációk megjelenítése az adott or-
szágtól és olvasási iránytól füg-
gően megfordulhat.

A főmenü bemutatása

A kezdőlap eléréséhez nyomja meg 
és tartsa lenyomva a 2  gombot a 
képernyőn.
A rendszer több menüvel rendelke-
zik, amelyek mindegyike elérhető a 
főmenüből:
– a „Navigáció” menü tartalmazza 
az összes műholdas navigációs 
funkciót, útitervet és forgalmi in-
formációt, attól függően, hogy 
melyik országban értékesítik a jár-
művet;
– a „Rádió” a rádió és a hangfájlok 
lejátszásának kezelésére szolgál;
– a „Zene” menü a hangfájlok 
lejátszásának kezelésére szolgál;

12  -  Általánosságok



A HASZNÁLAT ALAPELVEI

1   – a „Telefon” a rendszer egy vagy 
több mobiltelefonnal történő ös-
szepárosítására és ez utóbbi ki-
hangosított használatára szolgál;
– az „Alkalmazások” menüben ke-
zelhetők a fényképek, videók és al-
kalmazások, pl. az Alpine Teleme-
trics;
– a „Járműinformáció” a mul-
timédia rendszerhez kapcsolódó 
információkat tartalmazza;
– a „Beállítások” a jármű egyes be-
rendezéseinek kezelésére szolgál, 
mint például a tolatókamera, vala-
mint a multimédia rendszer külön-
böző beállításainak konfi-
gurálására, mint például megje-
lenítés, nyelv stb.;
– a „Javaslatok és értesítések” ré-
szen kaphat információkat az 
eseményekről kategóriák szerint: 
navigáció, multimédia, telefon stb.
Megjegyzés: felszereltségtől füg-
gően bizonyos menük nem áll ren-
delkezésre.

Bizonyos beállításokat 
módosítani kell, amíg a 
motor jár, hogy azokat 

a multimédia rendszer táro-
lja.

Biztonsági okokból a 
gépkocsi álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

Görgetősáv

A(z) 3  sáv jelzi az aktuális képer-
nyő helyzetét az oldalon. Húzza 
felfelé vagy lefelé a multimédia ki-
jelző képernyőjét a lista felfelé és 
lefelé görgetéséhez, vagy az olda-
lon történő navigációhoz.

Helyi menü
A legtöbb rendszermenüből elér-
hető egy előugró menü 4 , amely 
almenükhöz nyújt hozzáférést (ke-

dvencek törlése, aktuális útvonal 
módosítása, beállítások stb.), vala-
mint a multimédia rendszer hasz-
nálati útmutatójához.

A rendelkezésre nem álló 
funkciók

Előfordulhat, hogy vezetés közben 
az egyes országok jogszabályaitól 
függően nem lehet hozzáférni 
olyan funkciókhoz, mint a „Videó”, 
„Fénykép”, az oktatóanyag és bi-
zonyos beállítások.
A nem elérhető funkciók felismer-
hetők a 5  ikonról.
A nem elérhető funkciók 
eléréséhez állítsa le a járművet.

Általánosságok -  13



A HASZNÁLAT ALAPELVEI

    1 Megjegyzés: egyes országokban a 
jogszabályok előírják, hogy az al-
kalmazásokhoz való hozzáféré-
shez be kell kapcsolni a par-
kolóféket. Bővebb tájékoztatásért 
vegye fel a kapcsolatot egy már-
kakereskedéssel.
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TISZTÍTÁS

1   Tisztítási javaslatok
Az érintőképernyő tisztításához 
mindig tiszta, szöszmentes, puha 
mikroszálas kendőt használjon.
Attól függően, hogy járműve 
milyen típusú képernyővel rendel-
kezik, használja az ahhoz javasolt 
tisztítási módot:
– száraztisztítás;
– tisztítás szappanos vízzel.
A multimédia képernyőhöz alkal-
mazandó tisztítási mód meg-
határozásához olvassa el a 
„Képernyők listája a kapcsolódó ti-
sztítási ajánlásokkal” című fejeze-
tet.

A képernyő típusától függően tart-
sa be az alábbi tisztítási javaslato-
kat:
A.   : ne használjon alkohol alapú 
folyadékot, ne alkalmazzon és ne 
permetezzen semmilyen 
folyadékot; 

B.   : ne tisztítsa szappanos vízzel 
enyhén megnedvesített mikro-
szálas kendővel;

C.   : tisztítsa szappanos vízzel 
enyhén megnedvesített mikro-
szálas kendővel;

D.   : tisztítsa szárazon, mikro-
szálas kendővel.

Ne használjon alko-
holt és/vagy spray 
folyadékot tartal-
mazó terméket a 

területen.

Ne öntsön és perme-
tezzen tisztítószert a 
képernyőre.
Ne használjon kémiai 

vegyszereket vagy háztartási 
termékeket. A készüléknek ti-
los érintkeznie folyadékkal és 
nem szabad nedvességnek ki-
tenni. Ellenkező esetben a 
felületek vagy az elektromos 
alkatrészek megsérülhetnek.

Száraztisztítás

Csak tiszta, szöszmentes, puha, 
száraz mikroszálas kendőt hasz-

Általánosságok -  15



TISZTÍTÁS

    1 náljon az érintőképernyő tis-
ztítására, hogy ne károsítsa a tü-
kröződésgátló anyagot.
Ne nyomja meg túlságosan a mul-
timédia képernyőt, és ne hasz-
náljon olyan tisztítóeszközöket, 
amelyek megkarcolhatják a képer-
nyőt (pl. kefe, durva kendő stb.).

Ne használjon alko-
holt és/vagy spray 
folyadékot tartal-
mazó terméket a 

területen.

Ne öntsön és perme-
tezzen tisztítószert a 
képernyőre.
Ne használjon kémiai 

vegyszereket vagy háztartási 
termékeket. A készüléknek ti-
los érintkeznie folyadékkal és 
nem szabad nedvességnek ki-
tenni. Ellenkező esetben a 
felületek vagy az elektromos 
alkatrészek megsérülhetnek.

A képernyő típusától függően tart-
sa be az alábbi tisztítási javaslato-
kat:

A.   : ne használjon folyadékot, al-
kohol alapú folyadékot, és/vagy ne 
alkalmazzon és ne permetezzen 
semmilyen folyadékot; 

B.   : ne tisztítsa szappanos vízzel 
enyhén megnedvesített mikro-
szálas kendővel;

C.   : tisztítsa szappanos vízzel 
enyhén megnedvesített mikro-
szálas kendővel;

D.   : tisztítsa szárazon, mikro-
szálas kendővel.

Tisztítás szappanos vízzel

Óvatosan törölje le a képernyőt 
egy tiszta, szöszmentes, puha, 
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TISZTÍTÁS

1   szappanos vízzel megnedvesített 
mikroszálas kendővel.
Az öblítéshez óvatosan törölje le a 
képernyőt csak vízzel megne-
dvesített mikroszálas kendővel.
A befejezéshez óvatosan törölje le 
száraz mikroszálas kendővel.

Ne használjon alko-
holt és/vagy spray 
folyadékot tartal-
mazó terméket a 

területen.

Ne öntsön és perme-
tezzen tisztítószert a 
képernyőre.
Ne használjon kémiai 

vegyszereket vagy háztartási 
termékeket. A készüléknek ti-
los érintkeznie folyadékkal és 
nem szabad nedvességnek ki-
tenni. Ellenkező esetben a 
felületek vagy az elektromos 
alkatrészek megsérülhetnek.
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BEKAPCSOLÁS, KIKAPCSOLÁS

    1 Üzembe helyezés

A multimédiás rendszer bekac-
solása:
– amikor a gépkocsit beindítják;
– a multimédia panelen vagy a kö-
zponti kapcsolón található 1  ke-
zelőszerv rövid megnyomásával.

Kikapcsolt állás

A multimédiás rendszer kikapc-
solása:
– a multimédia panelen vagy a kö-
zponti kapcsolón található 1  ke-
zelőszerv rövid megnyomásával a 
következőkre van lehetősége:

– kapcsolja ki a rádiót/zenét;
– kapcsolja ki a képernyőt;
– Készenlét.

– amikor a nyílászárókat lezárják.

Idő/dátum képernyő

Ez a képernyő akkor jelenik meg, 
ha a „Készenlét” funkciót választja 
ki.
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VEZÉRLŐELEMEK HOZZÁADÁSA ÉS KEZELÉSE

1   Kezdőlapok testreszabása

A rendszer több testre szabható 
kezdőlapot tartalmaz, amelyeken 
vezérlőelemek segítségével lehet 
elérni az olyan funkciókat, mint 
például a navigáció, a rádió, a 
beállítások stb.
Nyomja meg a kezdőlapon talál-
ható vezérlőelemek egyikét a 
funkció eléréséhez, vagy bizonyos 
esetekben közvetlenül a fő képer-
nyőről történő irányításhoz (pél-
dául rádióállomás módosítása 
vagy a telefon elérése).
A kezdőlapokat konfigurálhatja 
vezérlőelemek hozzáadásával, tör-
lésével vagy módosításával.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a 
kezdőképernyőn a multimédia 
képernyőt 1  a kezdőképernyő 
személyre szabási beállításainak 
eléréséhez.

A profilhoz tartozó 
vezérlőelem konfi-
gurációja. Ha a profil 

megváltozik, a vezérlőelemek 
megjelenítése is változik.

Biztonsági okokból a 
jármű álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

vezérlőelem hozzáadása
Válassza ki azt az A  kezdőképer-
nyőt, amelyet szeretne személyre 
szabni.
A B  zónában válassza ki a megje-
leníteni kívánt widgetet. A kijelölt 
vezérlőelem megváltoztatja a 
színét, hogy megerősítse a műve-
letet.
Húzza el a widgetet a B  területről, 
és dobja a kívánt helyre az A  kez-
dőképernyőn.
A vezérlőelemek személyre 
szabása
Válassza ki a B  területen lévő wid-
getet a képernyő megérintésével 
(kiválasztás/pozícionálás), majd 
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    1 válassza ki a végső pozícióját az A
területen.
A vezérlőelem egyik oldalról a 
másikra történő áthelyezéséhez 
tartsa lenyomva a kezdőlapot, 
válassza ki a vezérlőelemet, majd 
húzza át a kívánt oldalra.
Megjegyzés: néhány vezérlőelem 
csak egyszer használható, a 
méretétől függően. Egy adott 
funkció vezérlőeleme csak egyszer 
használható egy oldalon.

Vezérlőelem mérete
A vezérlőelem méretét az egyik 
szélek széthúzásával/össze-
tolásával állíthatja be. A méretkor-
lát elérésekor piros keret jelenik 
meg.

A berendezéstől függően a C  sáv-
ban is kiválaszthatja a widget 
méretét. Bizonyos alkalmazások 
csak egy méretben elérhetők. A 
kezdőképernyőn megjelenő vezér-
lőelemek száma eltérhet a mul-
timédiás képernyő formátumától 
függően. Tartsa nyomva a kez-
dőlapot az összes kezdőlap meg-
tekintéséhez.
„Cím” és „Kontakt” widgetek
A két widget konfigurálásához ak-
tiválni kell a szolgáltatásokat 🡺
 86.
« Cím »
A multimédia rendszer átirányítja 
a „Navigáció” menübe.
Válassza ki a kedvencekből, a 
hívásnaplóból vagy kézi bevitellel 
azt a címet, amelyet ki kíván jelölni 
One Touchként.
« Kontakt »
A multimédiás rendszer átirányítja 
a telefonkönyvhöz (csak akkor, ha 
a telefon csatlakoztatva van a 
multimédiás rendszerhez).
A telefonkönyvből válassza ki azt 
a névjegyet, amelyet meg kíván 
jelölni One Touchként.
Megjegyzés: a két widgethez kap-
csolódó adatok a multimédia ren-
dszerben vannak tárolva, még 

akkor is, ha a telefon nem csatla-
kozik a multimédia rendszerhez. 
Az adatok nem minősülnek titkos-
nak.

A vezérlőelemek törlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva a 
törlendő vezérlőelemet. Megválto-
ztatja a színét, hogy megerősítse 
a regisztrációt. Húzza el az „Tör-
lés" gombot 2 , vagy csúsztassa a 
widgetet a B  területre.
Megjegyzés: a kiválasztás/pozíci-
onálás a leghatékonyabb módja a 
widgetek törlésének, mivel csak 
meg kell érintenie a képernyőt: 
válassza ki a widget(ek)et, majd 
nyomja meg a „Törlés" gombot 2 .
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1   

Fekvő üzemmódban minden kez-
dőlap teljes nézetét megjelenítheti. 
A widgetek törléséhez az előugró 
menüben 3  nyomja meg a „Törlés" 
gombot.
Igény szerint válasszon:
– a kívánt widget(ek)et, majd nyo-
mja meg a „Törlés” gombot 4 ;
– az összes widgetet az összes 
képernyőről, majd nyomja meg a 
„Mind kiválasztása” gombot 6 , 
majd a „Törlés” gombot 4 .
Kezdőlap törlése
Egy kezdőlap törléséhez törölni kell 
minden vezérlőelemet az oldalon.
Helyi menü
Az előugró menü 3  a következőkre 
használható:

– törölhet egy vagy több widgetet 
a kezdőképernyőkről;
– visszaállíthatja a kezdőlap 
alapértelmezett konfigurációját.

Mentés és kilépés
A kezdőképernyő beállításainak 
mentéséhez és a kilépéshez nyo-
mja meg a vissza gombot 5 .

Biztonsági okokból a 
gépkocsi álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.
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    1 bemutatás
A multimédia rendszer beszédfeli-

smerő rendszerrel rendelkezik, 
amely lehetővé teszi a multimédia 
rendszer és a telefon bizonyos 
funkcióinak hangvezérléssel tör-
ténő irányítását. Használhatja a 
multimédia rendszert vagy a tele-
font anélkül, hogy elengedné a 
kormánykereket.
Megjegyzés: a beszédfelismerő 
rendszer gombjának elhelye-
zkedése változó lehet. További in-
formációt a jármű használati út-
mutatójában talál.
A beszédfelismerő rendszer sem a 
hangját, sem a parancsokat nem 
rögzíti. Nem tartalmaz hang alapú 
segítségnyújtást, amely kommu-
nikálhat a felhasználóval, vagy 
válaszolhat a kérdéseire, például:
– „Milyen az időjárás Parisban?”
– „Vannak közlekedési akadályok 
az útvonalamon ma reggel?”

Hangvezérlés

(felszereltségtől függően)
Hangvezérlés segítségével a 
képernyő megérintése nélkül kez-
deményezhet hívást egy, a tele-
fonkönyvben található számra, 
megadhat egy úti célt, vagy 
rádióállomást válthat. Nyomja 
meg a 1  gombot, és kövesse a ren-
dszer és a képernyő hallható és 
látható utasításait.
Megjegyzés: ez a funkció csak a 
navigációs rendszerrel felszerelt 
járműveken érhető el

Bekapcsolás
A berendezéstől függően nyomja 
meg a jármű beszédfelismerő 

gombját .
Megjegyzés: a beszédfelismerő 
rendszer használata során várja 
meg mindig a hangjelzést, mielőtt 
beszélni kezd.

Kikapcsolás
A beszédfelismerő rendszer kikap-
csolásához nyomja meg és tartsa 
lenyomva a beszédfelismerő rend-

szer gombját , vagy a hangjel-
zés után mondja: „kilépés”.

Félbeszakíthatja a szin-
tetikus hangot a beszéd-
felismerés használata 

közben 1  gomb meg-
nyomásával, vagy utasítás 
diktálásával. A hangjelzés 
után beszélhet.
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1   A multimédia rendszer be-
szédfelismerő funkciójának 
használata
A multimédia rendszer főbb han-
gutasításai
Mondja: „főképernyő” vagy „Vis-
sza” a beszédfelismerő rendszer 
főképernyőjéhez való visszatéré-
shez.
Mondja ezt: „Kilép”, ha szeretne 
kilépni a beszédfelismerő rendszer 
menüjéből.
Mondja ezt: „Súgó", ha szeretné 
meghallgatni az egyes rendszer-
képernyők részleteit, valamint az 
elérhető funkciókat.
Mondja: „következő oldal”, „előző 
oldal”, „első oldal” vagy „utolsó ol-
dal” a hangvezérlési listákban való 
navigáláshoz.

Beszédfelismerő rendszer 
menü

A hangvezérlés főmenüjében a 
következő funkciók vezérelhetők 
hangvezérléssel:
– « Telefon » ;
– « Navigáció » ;
– « Audio ».

A képernyőn kék színnel 
jelzett funkciók olyan ki-
mondható parancsok, 

melyeket a multimédia rend-
szer megért.

A beszédfelismerő rendszer 
A kijelzője

A beszédfelismerő rendszer A  kijel-
zője színjelzésekből és ikonokból 
áll:
– A 2  ikon tájékoztatja Önt, hogy a 
multimédia rendszer hallgat: az A
kijelző színe jelzi a beszédfeli-
smerő teljesítményét:
– kis kék jelölő: átlagos beszédfeli-
smerés;
– félig kék jelölő: jó beszédfeli-
smerés;
– teljesen kék jelölő: optimális be-
szédfelismerés;
– piros jelölő: a felhasználó hangja 
túl hangos, és a rendszer pro-
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    1 blémába ütközött a parancs értel-
mezése során.
– A 3  ikon tájékoztatja Önt arról, 
hogy a multimédia rendszer elemzi 
az utasítását;
– A 4  ikon azt mutatja, hogy a 
multimédia rendszer válaszol.

Ha funkciók szürkén je-
lennek meg, ez azt jelzi, 
hogy azok nem elér-

hetők vagy nincsenek csatla-
koztatva. A multimédia rend-
szer felajánlja a csatlako-
ztatást, például a telefonét.

Beszéljen hangosan, 
hogy érthető legyen. Ha-
sználja a beszédfeli-

smerő rendszer kijelzőjét a be-
szédfelismerés optimalizálása 
érdekében.

A navigációs rendszer 
vezérlése a beszédfelismerő 
rendszerrel

Több mód is rendelkezésre áll egy 
úti cél – a multimédia rendszerbe 
beépített hangvezérlő rend-

szerével  történő – me-
gadásához.

« Cél »
Adjon meg egy teljes címet hangu-
tasítással.
Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A hangjelzés után mondja: 
„Menjünk ide”, majd mondja ki a 
teljes címet (házszám, utcanév, 
város, városrész).
A rendszer megjeleníti a címet, 
majd megerősítheti úti célját a na-
vigáció megkezdéséhez.
« Otthoni »
Hívja le lakcímét hangutasítás ha-
sználatával.
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1   Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A második hangjelzés után mond-
ja: „Menjünk haza".
A rendszer kijelzi a korábban me-
gadott otthoni címet. érvényesítse 
az úti célt a navigálás elin-
dításához.
« Munkahelyi »
Hívja le munkahelyi címét hangu-
tasítás használatával.
Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A második hangjelzés után mond-
ja: „Menjünk a munkahelyre".
A rendszer kijelzi a korábban me-
gadott munkahelyi címet. ér-
vényesítse az úti célt a navigálás 
elindításához.
Megjegyzés: a „Menjünk haza” 
vagy „Menjünk a munkahelyre” 
hangfunkció használatához el kell 
menteni egy címet.
Ha nincs regisztrált cím, a mul-
timédia rendszer javasolja, hogy 
adjon meg egyet.
« Kedvencek »

Hívjon le egy, a kedvencek közé 
mentett címet a hangutasítás ha-
sználatával.
Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A hangjelzés után mondja ezt: „Ke-
dvencek”, majd válassza ki az úti 
célját.
A rendszer megjeleníti a megadott 
címet. érvényesítse az úti célt a 
navigálás elindításához.
„Úti cél előzmények”
Egy korábban megadott cím lekér-
dezése hangvezérléssel.
Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A hangjelzés után mondja: „Úti cél 
előzmények”, majd válassza ki az 
úti célját.
A rendszer megjeleníti a megadott 
címet. érvényesítse az úti célt a 
navigálás elindításához.
« Érdekes pontok »
Keressen egy érdekes pontot han-
gutasítás használatával.
A hangjelzés után mondja: „Benzin-
kút keresése” vagy „Hotel ke-
resése”.

A navigációs rendszer több POI-t 
POI (érdekes pontokat) kínál fel, 
különböző kategóriákba rendezve.

Úti cél külföldi országban
Az országot a cím kimondása 
előtt kell megváltoztatni.
Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A hangjelzés után mondja „Ország 
módosítása", majd mondja ki azt 
az országot, amelyben szeretné el-
végeznie a keresést. A második 
hangjelzés után mondja ki úti 
céljának címét.
Megjegyzés: megváltoztathatja a 
célországot, feltéve, hogy az utób-
bi nyelvét a rendszer támogatja.
„Érdekes pontok” külföldi ország-
ban
Külföldi útjai során néhány ka-
tegóriához kapcsolódó hangpa-
rancs esetleg nem ismerhető fel.
Ha egy érdekes helyet szeretne 
megkeresni, mondja ki: „Érdekes 
pont kategóriák szerint”. A mul-
timédia rendszer megjeleníti az ér-
dekes pontok kategóriáinak lis-
táját. Válassza ki a kategóriák 
egyikét 🡺 36.
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    1 Használja a kedvenceket a 
beszédfelismerő rendszer 
segítségével.
A mentett címek közvetlenül lehív-
hatók a beszédfelismerő rendszer 
használatával.
Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A hangjelzés után mondja ki: „Ke-
dvencek megjelenítése”.
A rendszer megjeleníti az elmen-
tett kedvence(ke)t.

„Rádió” vezérlés beszédfeli-
smerő rendszerrel
A multimédia rendszerhez tartozó 
hangutasításokkal aktiválhatja a 
zenelejátszást, a rádiót, vagy 
módosíthatja a hullámsávot.
Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A hangjelzés után mondja ki:
– „FM rádióállomás”, „AM rádióál-
lomás”, „DAB rádióállomás”;
vagy
– „X rádióállomás”, X-vel a rádióál-
lomás neveként;

vagy
– „Rádióállomás”, majd a kívánt 
frekvencia. pl. 
„91.8-es rádioállomás” esetén 
mondja: „91.8-es rádióállomás”.

„Zene” vezérlés beszédfeli-
smerő rendszerrel

Elindíthatja a zenelejátszást (zene-
szám, lejátszási lista stb.) a mul-
timédia rendszerbe épített hangu-
tasítás funkció segítségével. Le-
hetséges külső audioforrások:
– „USB” (USB port);
– „AUX” (Jack csatlakozó).

Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A hangjelzés után mondja ki a 
következők egyikét:
– „Előadó lejátszása” az előadó 
neve után;
vagy
– „Zeneszám lejátszása” a zene-
szám címe után;
vagy
– „Album lejátszása” az album ne-
ve után;
vagy
– „Műfaj lejátszása” a műfaj után;
vagy
– „Lejátszási lista” a lejátszási lista 
neve után.
Attól kiválasztott forrástól füg-
gően a következőket teheti:
– következő/előző zeneszám leját-
szása;
vagy
– minden cím lejátszása/zenelista 
megjelenítése.
„Audioforrás módosítása”
A főmenüben módosíthatja az 
audioforrást.
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1   Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A hangjelzés után mondja ki: „Ját-
szd le”, majd a forrás nevét:
– „Játszd le az USB”;
vagy
– „Játszd le az FM”;
vagy
– „Játszd le az Bluetooth®”.

Telefon használata a be-
szédfelismerő rendszerrel
Felhívhat egy telefonszámot vagy 
egy kapcsolatot a multimédia ren-
dszerbe épített hangvezérlő funk-
ció segítségével.
Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A hangjelzés után mondja ki a 
következők egyikét:
– „Hívás”, majd a hívni kívánt né-
vjegy neve;
vagy
– „Tárcsáz”, majd a felhívni kívánt 
telefonszám.

Megjegyzés: a számokat 
egyesével vagy kettesével érde-
mes diktálni.
A rendszer megjeleníti a számot, 
ekkor mondja ki: „Tárcsáz” a szám 
hívásához, vagy „Javítás”/„Vis-
sza”, egy másik szám diktálásához.

A hangvezérlés a híváselőzmények 
megtekintéséhez és egy „SMS” 
elolvasásához is használható.
Érintse meg a hangvezérlés gom-

bját  a hangvezérlés 
főmenüjének megnyitásához.
A hangjelzés után mondja ki a 
következők egyikét:
– „Híváslista” vagy „Utolsó 
hívások”;

vagy
– „SMS olvasása” vagy „SMS me-
gjelenítése”.
Megjegyzés: csak fogadott „SMS" 
olvasható vezetés közben.

« Súgó »
A beszédfelismerő rendszer hasz-
nálatával kapcsolatos további in-
formációkért nyomja meg a han-
gvezérlés gombot, és a hangjelzés 
után mondja ki: „Súgó”.
A(z) „Súgó” funkció mindig elér-
hető. Ha például szeretné meg-
találni ezt a képernyőn: „Telefon”, 
és azt mondja: „Súgó”, a szinteti-
kus hang segít a funkció hasz-
nálatában.

A telefon beszédfelismerő 
rendszerének használata a 
multimédia rendszerrel
Ha a multimédiás rendszerrel 
kívánja használni a telefon beszéd-
felismerő rendszerét, a követ-
kezőket kell tennie:
– csatlakoztassa telefonját a mul-
timédia rendszerhez 🡺 66;
– győződjön meg arról, hogy a te-
lefon rendelkezik-e a multimédia 
rendszerrel kompatibilis beszédfe-
lismerő funkcióval.
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    1 Megjegyzés: ha a telefonon talál-
ható beszédfelismerés funkció 
kompatibilis a multimédia rend-
szerrel, akkor az 5  piktogram jele-
nik meg a „Párosított eszk. list.” 
menüben 🡺 66.

Megjegyzés: ha a multimédia ren-
dszer vezérléséhez a telefon be-
szédfelismerés funkcióját kívánja 
használni, győződjön meg arról, 
hogy megfelelő-e a hálózati lefe-
dettség azon a helyen, ahol van.
A telefon beszédfelismerő rend-
szerének a multimédia rendszer-
ben történő be/kikapcsolásához 
nyomja meg és tartsa lenyomva a 
gépkocsi beszédfelismerő rend-

szerének gombját .

A multimédia rendszerben történő 
használat érdekében a telefon be-
szédfelismerő rendszerének be-
kapcsolásához nyomja meg a gép-
kocsi beszédfelismerő rend-

szerének gombját .

A multimédia képernyő a telefon 
fő hangvezérlő menüjét jeleníti 
meg a B  képernyőn.
A telefon beszédfelismerő rend-
szerének a multimédia rendszer-
ben történő újbóli aktiválásához 
röviden nyomja meg a jármű be-
szédfelismerő rendszerének gom-

bját  vagy a B  képernyőn.

A hangvezérlés főmenüjében a te-
lefon néhány funkciójának 
irányítására is használhatja a han-
gvezérlést.
A beszédfelismerő rendszer ki van 
kapcsolva:
– a gépkocsi hátramenetében;
– hívások közben.
Megjegyzés: a beszédfelismerő 
funkció automatikusan kikapcsol 
néhány másodpernyi inaktivitás 
után.

Ha a multimédia rend-
szer irányításához a te-
lefon hangfelismerő 

funkcióját használja, akkor 
megnő az adatforgalma, ez 
pedig olyan költségeket ered-
ményezhet, amelyeket nem 
tartalmaz a telefonszolgál-
tatójával kötött szerződése.

A One Shot funkció hasz-
nálata
A One Shot funkció lehetővé teszi 
a közvetlenebb és pontosabb han-
gvezérlést, így elkerülheti a „Tele-
fon”, „Kontakt.”, „Navigáció”, „Cél” 
menüket stb.

28 -  Általánosságok



A BESZÉDFELISMERŐ RENDSZER HASZNÁLATA

1   A telefonfunkció használatához 
közvetlen utasításokat adhat:
– „Hívja Didier-t”;
– „Hívd fel az irodát”;
– ...
A navigáció funkció használatához 
adhat közvetlen utasításokat:
– „Menj ide: Champs-Élysées Pa-
ris";
– „Menjünk haza”;
– ...
A multimédia funkciók hasz-
nálatához közvetlen utasításokat 
adhat:
– „Radio France rádióállomás”;
– „Játszd le az Bluetooth®”;
– ...
A funkció használatához nyomja 
meg a beszédfelismerő rendszer 

gombját , majd várjon a han-
gjelzésre, és mondja ki az 
utasítást.

Általánosságok -  29



KÁRTYA

    2
Kártya

A térkép megjelenítése
A kezdőképernyőn nyomja meg a 
„Menü”, majd a „Navigáció” gom-
bot, hogy hozzáférjen a térképhez.
A térképet a „Navigáció” widget-
ből is elérheti.
A térkép megmutatja aktuális 
helyzetét és a konfigurált infor-
mációkat (mutatja a következőket: 
POI, időjárás, közlekedési infor-
mációk stb.).
A navigáció térképén való mozgá-
shoz tartsa nyomva a térképet, 
majd csúsztassa az ujját a képer-
nyőn a kívánt irányba.
Nyomja meg a Q -t a jármű ak-
tuális helyzetéhez való visszatéré-
shez.

Biztonsági okokból a 
jármű álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

„Térkép” képernyő az aktuálisan 
használt útvonallal
A.  Utazási információk, például az 
érkezési idő, a forgalom miatti 
többletidő és a következő szaka-
szig vagy a végcélig hátralévő 
távolság (a paraméterektől füg-
gően). 
Megjegyzés: nyomja meg egyszer 
az A  területet, hogy a multimédia 
rendszer megjeleníthesse az 
utazás szakaszainak részleteit.
B.  A következő kilométereken ke-
resztül a közlekedési feltételekkel 
kapcsolatos információk jelennek 
meg. Nyomja meg ezt a területet a 
folyamatban lévő útvonalakra vo-

natkozó torlódások listájának 
megtekintéséhez. 

C.  Kontextuális menü.

D.  Nézetek/Nagyítás:
– nyomja meg a „±” gombot a kic-
sinyítés és nagyítás gombok me-
gjelenítéséhez;
– nyomja meg a „Nézetek” gombot 
a(z) 2D/2D észak, 3D/3D Inception, 
vagy a „Közlekedés” nézet megje-
lenítéséhez.
E.  A tartózkodási hely és az ak-
tuális utca neve. Nyomja meg a 
további funkciókhoz való ho-
zzáféréshez: 

F.  Navigációs menü.

G.  Vissza az előző képernyőre.
Megjegyzés: a főmenübe való vis-
szatéréshez nyomja meg és tartsa 
lenyomva a gombot.
H.  Figyelmeztetés veszélyes 
területre.

J.  Sebességkorlátozást jelző tábla.

K.  Útközben információkat szol-
gáltat a közelgő kanyarokról és az 
útvonalon következő utca nevéről. 
Nyomja meg egyszer a hangszóró 
ikont az irányító hang be-/kikapc-
solásához és az utolsó hangu-
tasítás megismétléséhez. 
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L.  Az útvonalra vonatkozó infor-
mációk, mint például az érkezés 
időpontja, a közlekedési körül-
mények miatti többletidő és a 
távolság. Érintse meg az egységet 
az utazás szakaszainak megtekin-
tésére. 

M.  Információk a használt közutak 
típusairól (autópályák, fizetős 
utak, gépjárműszállító vonatok). 

„Útvonalszámítás” képernyő
N.  Ha egy útvonal folyamatban 
van, ezzel a funkcióval visszatér-
het a térképen a kurzor 
helyzetéhez, a folyamatban lévő 
útvonalra vonatkozóan. 

O.  Nagyítás: nagyítás és kic-
sinyítés gombok.

P.  Kontextuális menü.

Q.  A kiválasztott útvonal megkez-
déséhez nyomja meg a „Start” 
gombot. 

„Térkép” képernyő, az aktuálisan 
használt útvonal nélkül
Használja az N  funkciót, hogy vis-
szatérjen a pozíciójába.

„Közlekedés” képernyő
V.  Forgalmi események megtekin-
tése a térképen vagy eseménylis-
tán.

W.  Amíg a navigáció folyamatban 
van, nyomja meg az „Összes el-
kerülése" gombot, hogy elkerülje a 
forgalmi fennakadásokat. 
Helyi menü folyamatban lévő 
útvonal nélkül
Nyomja meg az előugró menüt a 
„Beállítások” menü eléréséhez.
A(z) „Útvonal” lapon a következő 
beállításokat érheti el:
– « Útvonal típusa » ;
– „Kitérések”;
– « Fizetőutak engedélyezése » ;
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– « Autópályák engedélyezése » ;
– „Kompok engedélyezése”;
– « Autószállító vonatok en-
gedélyezése » ;
– « Automatikus célbavezetési ja-
vaslat » ;
– « Más eszközökkel megosztott 
célok » ;
– « Időszakosan lezárt utak en-
gedélyezése » ;
– „Fizetős utak engedélyezése”;
– « Elkerülendő terület » ;
– « Burkolat nélküli utak en-
gedélyezése ».
A(z) „Térkép” lapon a következő 
beállításokat érheti el:
– „Térkép színe”;
– « Időjárás kijelzése » ;
– „2D/3D észak, 2D/3D Inception”, 
„Közlekedés” nézetek;
– « Forgalom mutatása » ;
– « Közlekedési tábla felismerés » ;
– « Auto-zoom » ;
– « Az én autóm » ;
– « Kereszteződés nézet » ;
– „Érdekes pontok megjelenítése”;
– « Időjárás kijelzése ».
Helyi menü folyamatban lévő 
útvonallal
Nyomja meg a helyi menüt az 
alábbi menük eléréséhez:
– « Útvonal törlése » ;
– « Navigáció hang » ;
– „Útvonal részletei”;

– « Beállítások ».
« Útvonal törlése »
Leállítja a folyamatban lévő na-
vigációt.

« Navigáció hang »
Nyomja meg az 1  gombot a na-
vigáció hangjának be-/kikapc-
solásához.
Megjegyzés: ha ez a funkció ki van 
kapcsolva, a navigációs hangüze-
neteket a multimédia rendszer 
nem adja ki.
Az alábbi „Navigáció hang” beál-
lításokat érheti el:
– felugró menüből C;

– ha a multimédia rendszer han-
ginformációt bocsát ki, a hangerő-
szabályozók megnyomásával.

Megjegyzés:
– a hangerő-szabályozók csak az 
aktuálisan használt forráshoz ha-
sználhatók („Navigáció hang”, 
„Rádió”, „Telefon”);
– a hangerő kijelzése 2  megjelenik 
tájékoztatásul. A hangerő beál-
lításához nem használhatja.
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„Útvonal részletei”
Ez a funkció lehetővé teszi az ak-
tuális útvonal részleteinek megje-
lenítését.
A „Összegzés” lapon megtekintheti 
az indulási címet és az úti cél 
címét, valamint a követett útvona-
lakat.
Az „Útlista” lapon részletesen 
megtekintheti az útvonalat.
A „Szakaszok” lapon megtekintheti 
a különböző szakaszokat, valamint 
az egyes szakaszok közötti távol-
ságokat és időtartamokat.

Kijelzési mód

A Nézet/Zoom gomb D  meg-
nyomásával többféle kijelzési mód 
közül választhat.
Útvonal megtekintése
A térkép megjeleníti a teljes útvo-
nalat.
2D nézet
A térkép megjeleníti az adott tar-
tózkodási helyet, és abba az 
irányba néz, amerre épp utazik.
2D/ Északi nézet
A térkép megjeleníti az aktuális 
helyzetét északi irányba nézve.

3D nézet
A térkép megjeleníti aktuális 
helyzetét egy 3D-s térképfelületen. 
Automatikusan az utazás irányába 
néz.
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3DInceptionmegtekintése
(felszereltségtől függően)
A térkép enyhén felfelé döntött, le-
hetővé téve a hosszabb távolsá-
gra való ellátást. Automatikusan 
az utazás irányába néz.

Navigálás
Miután az útvonalat a rendszer ki-
számította, a navigálás elkez-
dődik. A multimédiás rendszer 
végigvezeti Önt az útvonal men-
tén, és minden egyes útkeres-
zteződésnél több szakaszon át 
tájékoztatja a követendő irányról.
1. lépés: előkészítés

A multimédia rendszer tájékozta-
tja Önt a navigációs hang segít-
ségével, hogy hamarosan egy 
manővert kell elvégeznie.
2. lépés: riasztás
A multimédia rendszer közli az el-
végzendő manővert.
pl. „400 méteren belül hajtson rá a 
következő kijáratra”.
A képernyőn megjelenik a 
manőver részletes ábrázolása 
vagy 3D-s képe.
3. lépés: manőver
A multimédia rendszer jelzi, hogy 
melyik manővert kell végrehajtani.
például „A következő lehetőségnél 
forduljon jobbra”.
A manőver befejezését követően a 
térkép teljes képernyőn jelenik 
meg.
Megjegyzés: ha nem követi a ve-
zetési tanácsokat, vagy ha letér a 
kiszámított útvonalról, a mul-
timédia rendszer automatikusan új 
útvonalat számít ki.

Sáv
A kijelző automatikusan átvált ré-
szletesebb nézetre annak ér-
dekében, hogy a megfelelő sávba 
kísérje a következő manőverhez:
– iránymutató nyilak nélküli 
sáv(ok) 3 : a sávot nem szabad 
választani a kiszámított út ala-
pján;
– iránymutató nyilakkal rendel-
kező sáv(ok) 4 : a sávot a ki-
számított út alapján választani 
kell.
Megjegyzés: más sávok is megje-
lenhetnek a manőver során.
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« Időjárás »

(az elérhetőség az értékesítési or-
szágtól függ)
A helyi menüben, be- vagy kikapc-
solhatja az időjárás megjelenítését 
a térképen.
A multimédia rendszer tájékozta-
tja a helyzete és az úti cél kör-
nyékén várható időjárásról, ha egy 
útvonal folyamatban van.
Megjegyzés: a szolgáltatásokat 
aktiválni kell az időjárás megje-
lenítéséhez 🡺 86.

Nyomja meg az időjárás ikont 5  a 
következő néhány órában várható 
időjárás megjelenítéséhez.
Ez az információ a „Időjárás” wid-
get segítségével is elérhető.
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„Navigáció” menü
A kezdőképernyőn nyomja meg a 
térképet vagy a(z) „Menü”, majd 
a(z) „Navigáció” elemet.
A beszédfelismerő rendszer hasz-
nálata a cím megadásához
Nyomja meg a beszédfelismerő 

gombot , majd a hangjelzést 
követően bediktálhatja egy cél-
város, egy utca és/vagy egy ház-
szám és/vagy egy terület nevét. 
További információ: 🡺 22.

A navigációs rend-
szerrel kapcsolatos 
előírások
A vezetés során a na-

vigációs rendszer használata 
nem menti fel a gépkocsive-
zetőt a felelősség alól és nem 
csökkentheti az éberségét.

Biztonsági okokból a 
jármű álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

Úti cél külföldi országban
Az országot a cím kimondása előtt 
kell megváltoztatni. Érintse meg a 

hangvezérlés gombját  a han-
gvezérlés főmenüjének meg-
nyitásához.
A hangjelzés után mondja „Ország 
módosítása", majd mondja ki azt 
az országot, amelyben szeretné el-
végeznie a keresést. A második 
hangjelzés után mondja ki úti 
céljának címét.
Megjegyzés: megváltoztathatja a 
célországot, feltéve, hogy az utób-
bi nyelvét a rendszer támogatja.

A navigációs menüvel 1  a követ-
kező funkciókat érheti el:
– « Cím keresése » ;
– « Előző célok » ;
– « Kedvencek » ;
– « Érdekes pontok » ;
– « Koordináták » ;
– « Útvonal » ;
– « Forgalmi térkép » ;
– « Beállítások » ;
– ...
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Online keresés

(felszereltségtől függően)
Használja az Online Search funk-
ciót a gyors és pontos kereséshez.
Amint beírja az első betűket a ke-
resőmezőbe 2 , a multimédia rend-
szer felajánl egy releváns utcane-
vet, várost vagy POI-t (érdekes 
pontot).
Nyomja meg a 3  gombot a javas-
latok teljes listájának megtekin-
téséhez.

Példa a Rouen-nal.
Megjegyzés: a multimédia rend-
szer által biztosított kiegészítő in-
formációk a kapcsolat típusától 
függően változhatnak.

POI (érdekes pont) keresésekor a 
„Navigáció" menüben megjelenít-
heti a javaslatok listáját 5 .
További információért az POI-ről 
lásd a „Érdekes pontok”-ről szóló 
információkat ebben a fejezetben.
A térképes megjelenítés 4  az 
egyes javaslatok földrajzi 
helyzetét mutatja.
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« Cím keresése »
Ebben a menüben megadhat egy 
teljes vagy részleges címet: or-
szág, város, irányítószám, utca, 
házszám, kereszteződés stb. Első 
használatkor a rendszer a célor-
szág kiválasztását kéri Öntől. Me-
gadhatja a keresett város nevét 
vagy irányítószámát a billentyűzet 
segítségével.

A keresési területen 6  megadhat 
egy utcanevet.
Amint elkezdi beírni a betűket, a 
rendszer felajánlja a hasonló utca-
neveket. A következőkre van le-
hetőség:
– érintse meg a képernyőn megje-
lenő utca nevét a választás ér-
vényesítéshez;
– nyomja meg a 7  gombot, vagy 
görgesse végig a javasolt utcane-
vek listáját 9 , hogy hozzáférjen a 
kereséshez tartozó teljes listához.
Megjegyzés:
– a rendszer megőrzi a 
memóriájában az utolsó megadott 
városokat;

– kizárólag a digitális térképen 
szereplő, a rendszer által ismert 
címek adhatók meg.
Az előugró menüben 8  a követ-
kezőket teheti:
– a kiválasztott címet a kedvencek 
közé mentheti;
– megadhatja az úti cél koor-
dinátáit (földrajzi szélességi és ho-
sszúsági értékek);
– megkeresheti és megjelenítheti 
a közeli POI elemeket;
– ...

« Előző célok »
Ezzel a menüvel kiválaszthat egy 
úti célt az utoljára használt címek 
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listájából. A memorizálások auto-
matikusan megtörténnek.
A(z) „Cím" lapon 13  elérheti a 
tárolt úti célok előzményeit.
Válasszon egy úti célt a navigáció 
megkezdéséhez.
A(z) „Útvonal" lapon 12  elérheti a 
tárolt útvonalak előzményeit. 
Válasszon egy útvonalat a na-
vigáció megkezdéséhez.
Használja a 10  nagyítót az előz-
ményekbe mentett cím vagy útvo-
nal kereséséhez.
Az előugró menüben 11 , a „Cím" 13
és a „Útvonal” 12  lapokon a követ-
kezőkre van lehetőség:
– „Törlés” egy vagy több cím ki-
jelölve;
– « Összes törlése » ;
– « Rendezés dátum sz. » ;
– « Rendezés név szerint » ;
– « Mentés a kedvencekhez ».
Navigáció közben, amikor új úti 
célra keres rá, azt az alábbiak sze-
rint állíthatja be:
– egy megálló;
– egy új úti cél.

« Kedvencek »
A(z) „Cím” lapon 16  a következőkre 
van lehetőség:
– « Új cím hozzáadása » ;
– navigáció futtatása saját „Ott-
honi”-hoz 18  vagy „Munkahelyi”-
hez 17 ;
– navigáció futtatására a kedven-
cek közé mentett címhez.
Ha először választja a „Otthoni” 18
vagy a „Munkahelyi” 17  elemet, a 
rendszer kéri, hogy regisztráljon 
egy címet.
Megjegyzés: a multimédia rend-
szer csak egy „Otthoni” és „Munka-
helyi” címet tárolhat.

A(z) „Új cím hozzáadása” lapon 14
a következőkre van lehetőség:
– „Név" 19  kedvenc új úti célja el-
nevezéséhez;
– „Cím” 20  a következő keresési 
funkciók eléréséhez:
– « Cím keresése » ;
– « Előző célok » ;
– « Érdekes pontok » ;
– « Koordináták » ;
– « Térképről » ;
– « Aktuális pozíció ».
– „Egyéni POI”;
– « Telefon » ;
– « Töltési típus ».
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A(z) „Útvonal” lapon 22  a követ-
kezőkre van lehetőség:
– « Új útvonal hozzáadása » ;
– a kedvencek közé mentett útvo-
nal futtatására.
A(z) „Új útvonal hozzáadása” lapon 
21  a következőkre van lehetőség:
– „Név" új kedvenc útvonalának el-
nevezése;
– „Útvonal”, a következő keresési 
opciók elérése:
– „Start pozíció”;
– « Hozzáadás köztes célként » ;
– „Utoljára használt úti cél”;
– « Hozzáadás célként ».
A „Megálló hozzáadása” és a „Ho-
zzáadás célként” kereséstől füg-

gően a következő lehetőségek 
közül választhat:
– « Cím keresése » ;
– « Előző célok » ;
– « Érdekes pontok » ;
– « Koordináták » ;
– « Térképről ».
Az előugró menüben 15  a követ-
kezőket teheti:
– « Módosítás » :
– „Név” 19  kedvenc;
– „Cím” 20  vagy „Útvonal” a Ke-
dvencek közül a kiválasztott laptól 
függően.
– „Törlés” (válasszon ki egy vagy 
több címet);
– « Összes törlése » ;
– « Rendezés név szerint ».

« Érdekes pontok »
Az érdekes pont POI egy szolgál-
tatás, létesítmény vagy turisztikai 
látványosság, amely egy adott 
hely közelében helyezkedik el (kiin-
dulási pont, célváros, útvonal köz-
ben stb.).
Az érdekes pontok kategóriákba 
vannak sorolva: „Töltőállomás”, 
„Parkoló”, „Szállás” stb.
Ha az úti célt az érdekes pontok 
közül szeretné kiválasztani, válas-
sza a(z) „Navigáció” menüt, majd 
a(z) „Érdekes pontok” menüpontot.

„Keresés név alapján”
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A keresési területen 23  adjon meg 
egy POI kategóriát, (egy étterem, 
üzlet stb. nevét).
Az eredmények listájából 24  válas-
szon ki egy POI-t.
Megjegyzés: a szolgáltatásokat 
aktiválni kell az érdekes pontok 
online keresésének megje-
lenítéséhez 🡺 86.
Az előugró menüben 25  a követ-
kezőket teheti:
– „Alaphelyzet” a keresést;
– kiválaszthatja a billentyűzet 
típusát:
– « Betűrendben » ;
– « Azerty » ;
– « Qwerty ».
„Keresés kategória alapján”
A navigációs rendszer több POI 
elemet is felajánl a kiválasztott ka-
tegóriának megfelelően, a válas-
ztott lap alapján:
– nincs folyamatban lévő útvonal:

– « Aktuális pozíció » ;
– „Egy városban” (írja be a város 
nevét).

– ha egy útvonal folyamatban van:

– „Az útvonal mentén”;
– « Cél » ;
– « Aktuális pozíció » ;
– „Egy városban” (írja be a város 
nevét).

Az előugró menüben 25  a követ-
kezőket teheti:
– „Offline eredmények” megje-
lenítése;
– « Rendezés távols. sz. ».

A listából 24  egy POI kiválasztása.
A felszereltségtől függően a mul-
timédia rendszer az alábbiakra ha-
sználható:
– közvetlenül kapcsolatba léphet 
bizonyos POI-kkal (foglalás vagy 
információ érdekében) a „Hívás” 
megnyomásával;
– navigáció elindítása a kívánt POI
pontra „Start” gomb meg-
nyomásával;
– úti cél előnézetének megtekin-
tése a kijelzőn 26 .

A helyi menüben hozzáadhatja a 
címet a kedvencekhez.

Üzemanyagárak
(felszereltségtől függően)
A POI „Töltőállomás” megmutatja 
a tartózkodási helye környékén 
lévő benzinkutakat, valamint a jár-
műve számára megfelelő üze-
manyagárakat is.
Az üzemanyagár a következő 
színjelzésekhez kötődik:
– Zöld: legolcsóbb árat biztosító 
benzinkutak;
– Narancssárga: átlagos árat bi-
ztosító benzinkutak;
– Piros: legmagasabb árakat bi-
ztosító benzinkutak.
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Megjegyzés: a szolgáltatásokat 
aktiválni kell az üzemanyagár me-
gjelenítéséhez 🡺 86.

« Koordináták »
A „Navigáció” menüben nyomja 
meg a „Koordináták” lehetőséget.
Ezzel a menüvel elvégezheti egy 
úti cél koordináták szerinti ke-
resését.
Kiválaszthatja a féltekét, majd 
megadhatja a(z) „Szélesség:” és 
a(z) „Hosszúság:” értékeket a bil-
lentyűzet használatával.
A koordináták megadását 
követően nyomja meg a(z) „Start” 
elemet az úti cél közvetlen 
eléréséhez, vagy nyomja meg a(z) 

„Térkép” elemet a koordináták tér-
képen történő megtekintéséhez.
Az előugró menüben 27  nyomja 
meg:
– a(z) „UTM” lehetőséget a koor-
dináták megadásához UTM-for-
mátumban;
– „Egységek és formát.”: tizedes 
fokokban; tizedes fok-perc for-
mátumban; vagy tizedes fok-perc-
másodperc formátumban;
– « Mentés a kedvencekhez ».

« Útvonal »
Ezzel a funkcióval egy úti cél ke-
zelését végezheti el az ahhoz kap-
csolódó üzletekkel. A főmenüben 
nyomja meg a(z) „Navigáció”, a(z) 

„Menü”, majd a(z) „Útvonal” le-
hetőséget az útvonal menük 
eléréséhez.
Nincs folyamatban lévő útvonal:
– « Útvonal létrehozása » ;
– « Elkerülendő terület ».
Ha egy útvonal folyamatban van:
– « Útvonal törlése » ;
– « Útvonal szerkesztése » ;
– « Elkerülendő terület » ;
– « Áttekintés » ;
– « Útvonal részletek » ;
– « Útvonal szimuláció ».
« Útvonal törlése »
Ezzel a funkcióval törölheti az ak-
tuális útvonalat.
« Útvonal szerkesztése »
Ezzel a funkcióval módosíthatja az 
aktuális útvonalat:
– « Kezdőpozíció » ;
– « Hozzáadás köztes célként » ;
– « Hozzáadás célként ».
A „Megálló hozzáadása” és az „Úti 
cél hozzáadása” funkciók a követ-
kező lehetőségeket kínálják:
– « Cím keresése » ;
– « Előző célok » ;
– « Érdekes pontok » ;
– « Koordináták » ;
– « Térképről » ;
– ...
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« Elkerülendő terület »
Ezzel a funkcióval elkerülhet egy 
beállított vagy meghatározott föl-
drajzi területet.
A(z) „Elkerülendő terület" menüben 
nyomja meg a(z) „Új elkerülendő 
terület hozzáad." elemet, vagy 
válasszon a korábban tárolt el-
kerülendő területek közül. Nyomja 
meg a „Név" 28  lehetőséget a bil-
lentyűzet segítségével történő 
módosításhoz.
Kiválaszthatja az autópálya bi-
zonyos szakaszait, amelyeket sze-
retne elkerülni a 29  gombbal.
Az előugró menüben 30  nyomja 
meg a(z) „Város választ." elemet 

az ország és város manuális me-
gadásához.

Nyomja meg a(z) „Rajzol” gombot 
31  egy elkerülendő terület ki-
jelöléséhez.
Röviden nyomja meg a térképet 
a(z) „Elkerülendő terület" 32  me-
gjelenítéséhez.
Húzza össze/szét ujjait a kiválas-
ztott terület nagyításához vagy 
kicsinyítéséhez.
Nyomja meg a(z) „Mentés” gom-
bot 33 , hogy a kiválasztott terüle-
tet hozzáadja az elkerülendő 
területek listájához.
Egy „Elkerülendő terület" 
módosításához, válassza ki azt az 
elkerülendő területek listájából, és 

nyomja meg a(z) „Módosítás" 
gombot a térképen.

Az előugró menüben 35 , a(z) „El-
kerülendő terület” menüben nyo-
mja meg:
– „Törlés” (egy vagy több el-
kerülendő terület kiválasztása);
– « Összes törlése ».
A nagyító 34  megnyomásával ke-
reshet a korábban eltárolt, el-
kerülendő területek között.
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« Áttekintés »
Ezzel a funkcióval megtekintheti 
az összes útvonalat a térképen.
A funkció használatához indítsa el 
a navigációt, és válassza a(z) 
„Útvonal” lehetőséget a na-
vigációs menüből, majd válassza 
a(z) „Áttekintés” lehetőséget.
A jelenlegi útvonal törléséhez nyo-
mja meg a(z) 37  gombot.
A folyamatban lévő útvonal tér-
képének felfedezéséhez mozgassa 
a térképet úgy, hogy ujját a képer-
nyő egy részén nyomva tartja, és 
húzza.
Nyomja meg a nagyítás vagy kic-
sinyítés gombokat 39  a térkép 
beállításához.

A térkép középpontjának visszaál-
lításához nyomja meg a 38  gom-
bot.
Az előugró menüből 36  a követ-
kező funkciókhoz férhet hozzá:
– « Beállítások » ;
– « Útvonal részletek » ;
– « Útvonal szimuláció » ;
– „Országinformációk”;
– « Mentés a kedvencekhez » ;
– ...
Megjegyzés: a helyi menüben fe-
lajánlott funkciók megjelenése at-
tól függ, hogy a navigációt ak-
tiválta-e vagy sem.

« Útvonal részletek »

Ezzel a funkcióval megtekintheti 
az útvonal minden információját 
és részleteit több lapon keresztül:
– « Összegzés » ;
– « Útlista » ;
– « Lépések ».
A(z) „Összegzés” lapon 41  megte-
kintheti:
– « Kezdőpozíció » 40  ;
– „Érkezési pontját” 43 ;
– „Követett útjait” 42  (fizetős út, 
komp, vasúti kompvonalak stb.).

A(z) „Útlista” lapon 45  részletesen 
megtekintheti az útvonalat.
Az utazás során érintett útvonalak 
44  listájában megtekintheti az 
egyes szakaszokra vonatkozó 
különböző irányokat, az érintett 
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utcák neveit, valamint a fennma-
radó távolságot és időt.
Nyomja meg az egyik útvonalat 
44  a térképen való megtekin-
téséhez, az előző szakaszra való 
visszatérés vagy a következő sza-
kaszra való ugrás lehetőségével, a 
48  nyilak segítségével.

A sáv 46  információkat jelenít 
meg az utazás egyes szakaszairól 
(távolság, szakasz időtartama és 
érkezési idő).
A navigációs rendszer javasolhatja 
egy esemény elkerülését az adott 
szakaszban.
Nyomja meg a „Kerülőút” gombot 
47  és a navigációs rendszer ki-
számít egy kerülő útvonalat.

A „Lépések” fülön 50  láthatja az 
utazás különböző szakaszait 
(távolság, utazási ideje, várható 
érkezési idő).
A listában 49  szereplő egyik sza-
kasz megnyomásával elérheti a 
hely nevét, teljes címét és földrajzi 
koordinátáit.

« Útvonal szimuláció »
Ezzel a funkcióval szimulálhatja az 
úti célig megteendő útvonalat.
Nyomja meg az 53  gombot a szi-
muláció megállításához vagy in-
dításához.
Nyomja meg az 54  gombot az 
útvonal szimulációja elejéhez való 
visszatéréshez.
A szimuláció sebességét az 52
gomb megnyomásával módosít-
hatja.
A szimuláció alatt megtekintheti a 
sebességkorlátozást 55 , valamint 
a terület részleteit 51  (hátralévő 
távolság, érkezési idő és utazási 
idő).
Nyomja meg az 51  területet a há-
tralévő utazási idő kijelzéséről a 
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várható érkezési idő kijelzésre való 
váltáshoz.

Az előugró menüben 55  a követ-
kezőket teheti:
– „Online eredmények” megje-
lenítése;
– „Visszaállít” a keresést;
– töltőállomás elmentése a(z) „Ke-
dvencek”-ben;
– az érdeklődési pontok megje-
lenítése vagy elrejtése (POI);
– ...

46 -  Navigáció



KÖZLEKEDÉS

2   

« Forgalmi térkép »
(a rendelkezésre állás a felszerelt-
ségtől függ)
A(z) „Forgalmi térkép” funkció 
valós idejű online információkat 
használ.
Megjegyzés: a szolgáltatásokat 
aktiválni kell a forgalmi infor-
mációk megjelenítéséhez 🡺 86.
A kezdőképernyőn nyomja meg 
a(z) „Menü”, a(z) „Navigáció”, a(z) 
„Navigációs menü” gombot 6 , 
majd a(z) „Forgalmi térkép” gom-
bot a frissített forgalmi infor-
mációk eléréséhez.

Az 5  előugró menüből elérheti a(z) 
„Beállítások” elemet.
Megjegyzés: a(z) „Forgalmi tér-
kép” szolgáltatások rendelkezésre 
állása eltérő lehet.

A navigációs rend-
szerrel kapcsolatos 
előírások
A vezetés során a na-

vigációs rendszer használata 
nem menti fel a gépkocsive-
zetőt a felelősség alól és nem 
csökkentheti az éberségét.

„Forgalmi térkép” képernyő
Megjelenítheti a forgalmi 
események térképét 1  vagy a for-
galmi események listáját 2 .
Nyomja meg a nagyítás és kic-
sinyítés gombot 4  a térkép beál-
lításához, vagy húzza össze két uj-
ját/csúsztassa szét azokat a 
képernyőn a nagyítás mértékének 
megadásához.
Útközben nyomja meg a 3  ikont, 
hogy középre állítsa az útvonal 
térképét a nagyítás mértékének 4
módosítása után.

Ha nincs folyamatban lévő útvo-
nal, nyomja meg a 3  ikont, hogy vi-
sszatérjen a jármű helyzetéhez a 
térkép vagy a nagyítás mér-
tékének 4 módosítása után.

A 8  előugró menüben különböző 
navigációs beállításokat érhet el, 
lásd a „Navigációs beállítások” fe-
jezetet.
Használja az „Összes elkerülése” 
opciót 9  a torlódások elkerülése 
érdekében.
A forgalmi események listája
A forgalmi események listából 7
elérheti az útjába eső forgalmi 
események részleteit.
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Válasszon ki egy forgalmi 
eseményt a listából 10 , hogy rész-
leteit megjeleníthesse a térképen.

Részletes információ a forgalmi 
eseményről
Érintse meg a forgalmi események 
listájának egyik elemét a részletes 
információk megtekintéséhez és 
az adott útszakasz térképen A
való megjelenítéséhez.
Végiggörgetheti a forgalmi 
eseményeket a 12  nyilakkal, és 
utasíthatja a rendszert a kiválas-
ztott esemény elkerülésére a „11 ” 
gomb megnyomásával.

Forgalmi információk sávja
Az útvonal közben megjelenő For-
galmi információk sáv 13  tájéko-
ztatja Önt a forgalmi eseménye-
kről az aktuális útvonalon.
Nyomja meg a Forgalmi infor-
mációk sávot 13  a forgalmi 
események részletes listájának 
megjelenítéséhez.
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„Beállítások” menü
A kezdőképernyőn nyomja meg a 
térképet, vagy a főmenüben nyo-
mja meg a(z) „Navigáció” elemet.
Válassza ki a „Navigáció menüt”, 
majd a(z) „Beállítások” menüpon-
tot.

Biztonsági okokból a 
jármű álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

« Útvonal »

Az „Útvonal” lapon 1  az alábbi 
beállításokat érheti el:
– « Útvonal típusa » ;
– « Alternatív útvonal en-
gedélyezése » ;
– « Kerülőutak használata » ;
– « Fizetőutak engedélyezése » ;
– « Autópályák engedélyezése » ;
– „Kompok engedélyezése”;
– « Autószállító vonatok en-
gedélyezése » ;
– « Öntanuló navigálás » ;
– « Más eszközökkel megosztott 
célok » ;
– « Időszakosan lezárt utak en-
gedélyezése » ;
– „Fizetős utak engedélyezése”;
– « Elkerülendő terület » ;
– « Burkolat nélküli utak en-
gedélyezése » ;
– ...
« Útvonal típusa »
Ez a beállítás megadja a le-
hetőséget egy „Gyors”, „Eco” vagy 
„Rövid” útvonalhoz.
« Alternatív útvonal en-
gedélyezése »
Engedélyezhet/blokkolhat egy al-
ternatív útvonalat a(z) „ON” vagy 
a(z) „OFF” elem megnyomásával.
« Kerülőutak használata »

Engedélyezheti a kitérőket, és kon-
figurálhatja azokat „Mindig", 
„Rákérdez" vagy „Soha" állapotra.
« Fizetőutak engedélyezése »
Ez a beállítás a fizetős autóutak 
alkalmazását engedélyezi, és kon-
figurálhatja a(z) „Mindig”, a(z) 
„Rákérdez” vagy a(z) „Soha” le-
hetőséget.
« Autópályák engedélyezése »
Engedélyezheti/letilthatja az 
autópályák használatát az útvo-
nalon a(z) „ON” vagy a(z) „OFF” 
gomb megnyomásával.
„Kompok engedélyezése”
Engedélyezze/tiltsa le a kompok 
használatát az útvonalon a(z) 
„ON" vagy a(z) „OFF" gomb meg-
nyomásával.
« Autószállító vonatok en-
gedélyezése »
A gépjárműszállító vonatok hasz-
nálatának engedélyezése/letiltása 
az útvonalon a(z) „ON” vagy a(z) 
„OFF” gomb megnyomásával.
« Öntanuló navigálás»
A navigációs programozás funk-
cióval a navigációs adatok pro-
gramozásához kapcsolódó ada-
tvédelmi paramétereket kezelheti.
A multimédia rendszer elemzi napi 
utazásait és az utazási időket, és a 

Navigáció -  49



NAVIGÁCIÓS BEÁLLÍTÁSOK

    2

multimédia rendszer indulásakor 
felajánl egy úti célt (pl. haza, mun-
kahelyre) anélkül, hogy bármit be 
kellene állítani.
Az alábbi beállításokat érheti el:
– A „Navigációs programozás ak-
tiválása” a(z) „ON” vagy a(z) „OFF” 
gomb megnyomásával;
– „Automatikus navigációs javas-
lat” a(z) „ON” vagy a(z) „OFF” 
gomb megnyomásával;
– « Rögzített sávok törlése ».
« Más eszközökkel megosztott 
célok »
A telefonján megtervezhet egy 
útvonalat, és megoszthatja azt a 
multimédia rendszerrel.
A jármű beindításakor a mul-
timédia rendszer tájékoztatja Önt: 
„Okostelefonon tervezett útvonal”.
Az alábbi lehetőségek közül válas-
zthat:
– « Start » ;
– „Mentés a kedvencek közé”;
– « Elutasít ».
Engedélyezze/blokkolja az úti 
célok megosztását a(z) „ON” vagy 
a(z) „OFF” gomb megnyomásával.
« Időszakosan lezárt utak en-
gedélyezése »
Ebben a beállításban időkorlátos 
utakat választhat, amelyeket 

„Mindig”, „Ha nyitva” vagy „Soha” 
értékre állíthat.
« Útdíjköteles utak en-
gedélyezése ("matrica") »
Az útvonalon a(z) „ON” vagy a(z) 
„OFF” gomb megnyomásával en-
gedélyezheti/letilthatja a fizetős 
utak használatát.
« Elkerülendő terület »
Aktiválja/deaktiválja az útvonal 
során elkerülendő területet a(z) 
„ON” vagy a(z) „OFF” meg-
nyomásával.
« Burkolat nélküli utak en-
gedélyezése »
Az útvonalon a(z) „ON” vagy a(z) 
„OFF” gomb megnyomásával en-
gedélyezheti/letilthatja a burkola-
tlan utak használatát.
„Határátlépési értesítés”
Határátlépés esetén aktiválhatja/
deaktiválhatja a multimédiás rend-
szer értesítését.
Felugró menü
Az előugró menüben 2  módosítha-
tja a „Navigációs beállításokat”.

« Térkép »
A(z) „Térkép” lapon 3  a következő 
beállításokat érheti el:
– « Térkép téma » ;
– « Idő mutatása » ;
– « Forgalom mutatása » ;
– « Közlekedési tábla felismerés » ;
– « Auto-zoom » ;
– « Az én autóm » ;
– « Kereszteződés nézet » ;
– „Érdekes pontok megjelenítése”;
– « Időjárás kijelzése » ;
– « Ország információk ».
« Térkép téma »
Ezzel az opcióval a térkép színét 
„Automatikus”, „Nappali” vagy „Éj-
szakai” állapotúra állíthatja be.
« Idő mutatása »
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Ezzel a beállítással kiválaszthatja, 
hogy az „Érkezési idő” vagy a(z) 
„Idő a célig” jelenjen meg.
« Forgalom mutatása »
A forgalom megjelenítését a(z) 
„ON”, vagy a(z) „OFF” gomb meg-
nyomásával engedélyezheti/letilt-
hatja.
« Közlekedési tábla felismerés »
Ez a menüpont a következő funk-
ciókat látja el:
– « Közlekedési tábla felismerés » ;
– « Figyelmeztetés sebességtúl-
lépéskor » ;
– « Veszélyes terület kijelzése » ;
– « Veszélyes területre figyelme-
ztető hang ».
Be-/kikapcsolhatja ezeket a(z) 
„ON” vagy a(z) „OFF” meg-
nyomásával.
Nyomja meg a(z) „Visszaállít” 
gombot az előugró menüben 4  az 
összes beállítás „ON” helyzetbe ál-
lításához.
« Auto-zoom »
Be-/kikapcsolhatja a(z) „Auto-zo-
om” rendszert a(z) „ON” vagy a(z) 
„OFF” megnyomásával.

« Az én autóm »
A jármű vizuális ábrázolását a bal 
vagy a jobb nyíl 6  megnyomásával 
módosíthatja, és kiválasztja a 
kívánt modellt.
A választás megerősítéséhez ma-
radjon a kívánt modellen, és nyo-
mja meg a vissza nyilat 5 .
« Kereszteződés nézet »
Be-/kikapcsolhatja a „Csomóponti 
nézet” lehetőséget a(z) „ON” vagy 
a(z) „OFF” megnyomásával.
„Érdekes pontok megjelenítése”
Be-/kikapcsolhatja a(z) POI helyek 
megjelenítését a térképen:
– « Töltőállomás » ;
– « Parkoló » ;

– „Étterem”;
– „Lakóhely/szállás”;
– „Közlekedési jelentések& 
Utazás”;
– „Bevásárlás”;
– „Kórház”;
– ...
A térképről közvetlenül is kiválas-
zthat egy POI elemet. A mul-
timédia rendszer több lehetőséget 
ajánl fel:
– « Start » ;
– « Hívás ».
További információért lásd a(z) 
„Érdekes pontok” információkat az 
„Úti cél megadása” fejezetben.
« Időjárás kijelzése »
Be-/kikapcsolhatja az időjárás me-
gjelenítését a(z) „ON” vagy a(z) 
„OFF” gomb megnyomásával.
« Ország információk »
A megjelenő országlistában meg-
tekintheti a hatályos sebességkor-
látozásokat, a közlekedés irányát, 
a sebesség mértékegységét stb.
Felugró menü
Az előugró menüben 4  visszaállít-
hatja a „Navigációs beállításokat”.
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„Rádió” menü
A főmenüben nyomja meg a(z) 
"Rádió” lehetőséget. Ha egy 
rádióállomás lejátszása már folya-
matban van, nyomja meg az A
terület parancsikonját a(z) „Na-
vigáció” vagy a(z) „Telefon” menük 
bizonyos oldalain.

Biztonsági okokból a 
jármű álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

Egy mentett állomás 
kiválasztását, a rádióál-
lomások (a választott 

módtól függően) frekvencia 
vagy lista szerinti léptetését a 
kormánykeréken lévő gomb-
bal végezheti.

„Rádió” képernyő

1.  Az éppen játszott rádióállomás 
emblémája.

2.  Az aktuális állomás neve és 
frekvenciája. Szöveges infor-
mációk (előadó, dal stb.).

3.  A kívánt frekvencia kézi me-
gadásának elérése.

4.  A közlekedési információk és ál-
lomás követési funkciói ak-
tiválásának jelzése.

5.  Aktuális állomás tárolása a(z) 
„Mentett áll.-ok” résznél. 

6.  Ugrás a helyi menüre.

7.  Következő vagy előző állomás 
megnyitása.

8.  Következő vagy előző frekven-
cia megnyitása.

9.  Frekvenciaválasztó sáv.

10.  Vissza az előző képernyőre.

11.  Az audio-jelforrások menüjének 
megnyitása
Megjegyzés: a rendelkezésre álló 
információk a rádióállomástól 
vagy a választott rádiósávtól füg-
gnek.

„Frekvencia” mód

Ezzel az üzemmóddal a kiválas-
ztott rádiósáv frekvenciáit válas-
zthatja ki. A frekvencia-tar-
tományon futtatott kereséshez, 
két lehetőség közül választhat:
– keresés frekvencia alapján: pás-
ztázza végig a frekvenciákat a 8
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gombok ismétlődő meg-
nyomásával, vagy a kurzort a 9
választósávon mozgatva;
– keresés állomás alapján: előre 
vagy hátra a következő állomásra 
a 8  gombok megnyomásával.

Rádiósáv kiválasztása

Válasszon: „FM”, „AM” vagy „DAB” 
(földfelszíni digitális rádió) a(z) 
„Források” 11  megnyomásával a 
multimédia képernyőn.
A rádiósávot a kormánykeréken 
lévő gombbal is kiválaszthatja.

Rádióállomás tárolása előre 
beállítottként

Ezzel a funkcióval memorizálhatja 
a jelenleg játszott állomást.
„Frekvencia” módban nyomja meg 
az 5  gombot, vagy nyomja meg és 
tartsa lenyomva az éppen leját-
szott rádióállomás logóját 1 , majd 
jelöljön ki egy pozíciót (a 12  oldal 
egyikén) az egyik pozíció meg-
nyomásával és sípoló hangig tartó 
lenyomva tartásával.
27 rádióállomás memorizálható.

„Lista” mód
Ez a mód lehetővé teszi egy 
rádióállomás kikeresését az 

ábécésorrendbe rendezett listából, 
amennyiben ismeri az állomás 
nevét.
Az összes állomás görgetéséhez 
pöccintse meg többször gyorsan a 
listát. A rádió azt az állomást fo-
gja adni, amelyen Ön megállt. Egy 
rádióállomást is kiválaszthat a lis-
tából, hogy közvetlenül hallgatha-
ssa.
Ha a rádióállomások nem használ-
nak RDS technológiát, vagy ha a 
jármű rossz rádióvételű területen 
van, a név és az embléma nem je-
lenik meg a képernyőn. Csak a 
frekvencia jelenik meg a lista te-
tején.
Megjegyzés: a rendelkezésre álló 
információk a rádióállomástól 
vagy a választott rádiósávtól füg-
gnek.
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„Mentett áll.-ok” mód

Ez az üzemmód lehetővé teszi a 
tárolt állomások előhívását.
További információk a(z) „Csator-
nakiosztás mentése” című részben 
ebben a fejezetben.
Nyomja meg a gombok 14  vala-
melyikét a hallgatni kívánt rádióál-
lomás kiválasztásához.

6. helyi menü

Az előugró menü 6  segítségével 
bármely módban a beállításokra 
ugorhat, és a következő rádiófunk-
ciókat konfigurálhatja:
– « Rádió beállítások » ;
– „Hangszínszabályzó beállítások”;
– „Hangbeállítások”.
További információkat a(z) „Beál-
lítások” fejezetben talál.
« Rádió beállítások »
A beállítási menüben be- vagy ki-
kapcsolhatja a következő eleme-
ket:
– « AM » ;
– « Radiotext » ;
– « Régió » ;

– « TA/I-Traffic » ;
– „Logó”;
– „HD rádió”;
– ...
« AM »
Engedélyezheti/letilthatja a(z) AM 
hullámsáv megjelenítését az audi-
oforrások listájában 10  a(z) „ON” 
vagy a(z) „OFF” gomb meg-
nyomásával.
« Radiotext »
(szöveges információk)
Bizonyos FM rádióállomások 
szöveges információkat sugároz-
nak az aktuálisan hallható pro-
grammal kapcsolatban (például 
egy dal címe). Aktiválja ezt a funk-
ciót, ha szeretne látni ezeket a ré-
szleteket.
Megjegyzés: ezek az információk 
csak bizonyos rádióállomások 
esetén állnak rendelkezésre.
« Régió »
Az „FM” rádióállomások frekven-
ciája a földrajzi zónának megfe-
lelően változhat. Kapcsolja be a 
funkciót ahhoz, hogy régióváltás 
közben továbbhallgathassa ugya-
nazt a rádióadót. Az audio rend-
szer automatikusan követni fogja 
a frekvencia-váltásokat meg-
szakítás nélkül.
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Amikor a(z) „Régió” mód aktiválva 
van, ha a jel szintje csökken, a 
rádió átkapcsol egy új frekven-
ciára, amely a korábban hallgatott 
állomás reléjeként működik.
Megjegyzés:
– néha előfordul, hogy ugyanazon 
terület állomásai különböző pro-
gramokat sugároznak vagy a 
rádióállomásra más nevet hasz-
nálnak;
– néhány rádióállomás csak regi-
onális frekvenciákon fogható. Eb-
ben az esetben:
– a(z) „Régió” funkció ak-
tiválásával: a rendszer nem vált 
adót az új régióban, de a rendszer 
általában a kezdeti régió adói 
között vált;
– a(z) „Régió” kikapcsolásakor: a 
rendszer adót vált az új régióban, 
még akkor is, ha a sugárzott pro-
gram más.
« TA/I-Traffic »
(Közlekedési információk)
Országtól függően, ha ez a funkció 
be van kapcsolva, az audiorend-
szer automatikusan engedélyezi a 
közlekedési információkat (ország-
tól függően), amikor az egyes FM 
rádióállomások azokat sugáro-
zzák.

Ezután ki kell választania az ál-
lomás frekvenciáját, amely közle-
kedési információt közvetít. Ha 
egy másik jelforrás lejátszása 
folyamatban van (USB, Blueto-
oth®), automatikusan megszakítja 
a rendszer közlekedési információ 
közvetítésekor.
« Simulcast »
Országtól függően ez a lehetőség 
átvált egy DAB-állomásról a meg-
felelő FM-állomásra, ha a rádió el-
veszíti a digitális jelet.
Ha a(z) „FM/DAB simulcast” be 
van kapcsolva, eltarthat néhány 
másodpercig, amíg a rendszer 
átvált a(z) FM földi sugárzású 
rádióra. A hangerőben változás 
léphet fel.
A rendszer automatikusan vissza-
kapcsol a DAB-re, amint a digitális 
jel újra fogható.
Megjegyzés: simulcast során az 
állomás neve előtt a következő 
szerepel „FM>”.
„DAB-prioritás”
Országtól függően ezzel a le-
hetőséggel kiválaszthat egy 
FM-állomást (ha a kért rádióál-
lomás digitálisan is elérhető), és 
átválthat a megfelelő DAB-ál-
lomásra a jobb hangminőség ér-
dekében.

Megjegyzés: bár a(z) DAB pri-
oritást élvez, az állomás neve előtt 
ez szerepel „DAB>”.
„Diavetítés”
Az országtól függően ez a funkció 
lehetővé teszi, hogy a logó helyett 
a műsor, a zene vagy az időjárás 
információi jelenjenek meg, amikor 
egyes DAB rádióállomásokat hall-
gat.
A hallgatott digitális rádióállomás-
tól függően képeket küldhet, 
amelyek vizuális információkat 
tartalmaznak ezekről az eleme-
kről.
Megjegyzés: ezek az információk 
csak bizonyos rádióállomások 
esetén állnak rendelkezésre.
„Hangszínszabályzó beállítások”
A beállítási menüben be- vagy ki-
kapcsolhatja a következő eleme-
ket:
– « Natural » ;
– « Live » ;
– « Club » ;
– « Lounge ».
Megjegyzés: a kiegyenlítő módok 
listája a felszereltségtől függően 
változhat.
„Hangbeállítások”
Ez a menü a következők beál-
lítását teszi lehetővé:
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– „Bass boost”: ezzel a funkcióval 
kiemelheti vagy halkíthatja a mély 
hangokat;
– „Basszus / Közép / Magas”: ezzel 
a funkcióval kiemelheti vagy hal-
kíthatja a mély, a közepes vagy a 
magas hangokat;
– „Hangerő módosítása a sebe-
sségnek megfelelően”: ha ez a 
funkció be van kapcsolva, az audi-
orendszer hangereje a jármű sebe-
sségének megfelelően változik. 
Beállíthatja az érzékenységét 
vagy kikapcsolhatja;
– ...
Az elérhető beállításokkal kapcso-
latos további információkért lásd: 
🡺 103.
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„Zene” menü
A főmenüben nyomja meg a(z) 
„Zene” gombot, más menükben 
nyomja meg a parancsikont az A
területen.
Ez a menü lehetővé teszi zene hall-
gatását külső forrásból (USB, AUX
stb.). Válasszon egy rendszerhez 
kapcsolódó bemeneti forrást az 
alábbi listáról:
– „USB1” (USB port);
– „USB2” (USB port);
– « Bluetooth® » ;
– „AUX” (Jack csatlakozó).
A fent leírt zenei források a felsze-
reltségi szinttől függően válto-
zhatnak. Csak a rendelkezésre álló 
források jelennek meg, és a mul-
timédia képernyőn lehet azokat 
kiválasztani.
Megjegyzés:
– bizonyos formátumokat a rend-
szer esetleg nem ismer fel;
– a használt USB-meghajtót FAT32
vagy NTFS formátumban kell for-
mázni, és legalább 8 GB, legfeljebb 
64 GB tárhellyel kell rendelkeznie.

Lejátszási mód

B.  Az aktuálisan játszott zene-
szám adatai (dal címe, előadó ne-
ve, album címe és borítója, ha a 
forrásról átirányított). 

1.  A(z) „Navigáció” menü parancsi-
konja. 

2.  A(z) „Telefon” menü parancsiko-
nja. 

3.  Aktuálisan játszott forrás neve.

4.  A kategóriánként osztályozott 
audio lejátszási lista parancsiko-
nja.

5.  A zeneszám lejátszásának hos-
sza.

6.  Ugrás a helyi menüre.

7.  Zene vagy lejátszási lista ismé-
tlésének be-/kikapcsolása.

8.  Folyamatban lévő lejátszási lis-
ta elérése;

9.  Rövid megnyomás: a következő 
zeneszám lejátszása.
Nyomva tartás: előretekerés.
10.  Aktuálisan lejátszott zeneszám 
görgetősávja.

11.  Zeneszám szüneteltetése/
folytatása.

12.  Nyomja meg röviden: vis-
szatérés az aktuálisan játszott ze-
neszám elejére.
Második rövid megnyomás (keve-
sebb, mint három másodperccel az 
első rövid megnyomást követően): 
az előző zeneszám lejátszása.
Nyomva tartás: visszatekerés.
13.  A zeneszámok véletlenszerű 
lejátszásának be/kikapcsolása.

14.  Aktuális zeneszám lejátszási 
ideje.

15.  A hangforrások elérése.
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A(z) „Keresés” menüben elérheti a 
kategória szerint osztályozott 
lejátszási listákat („Lejátszási lis-
ták”, „Előadók”, „Albumok”, „Pod-
castok” stb.).
Megjegyzés: csak a rendelkezésre 
álló forrásokból választhat. A nem 
elérhető jelforrások nem jelennek 
meg a képernyőn.

Zeneszámot a kor-
mányoszlop-kezelőszer-
veken található gomb-

bal válthat.

A lejátszás kategóriák szerint cso-
portosítható („Lejátszási listák”, 

„Előadók”, „Albumok”, „Podcastok”, 
stb.)
Zeneszám lejátszása közben le-
hetősége van:
– megnyitni az aktuális lejátszási 
listát 8 ;
– a következő számra lépni a 9
gomb megnyomásával, vagy a 
gomb lenyomva tartásával előre-
tekerni az aktuális számban;
– megállítani a lejátszást a 11
gomb megnyomásával;
– az előző számra lépni a 12  gomb 
megnyomásával, vagy a gomb 
lenyomva tartásával visszatekerni 
az aktuális számon belül;
– megtekinteni a görgetősávot 10 , 
és annak segítségével kiválasztani 
a zeneszámot.
Megjegyzés: a csatlakoztatott be-
meneti jelforrástól függően a mul-
timédia képernyőn a megjelenés 
változó lehet.

„Lista” mód

Nyomja meg a(z) „Lista” gombot 
az aktuális lejátszási lista 
eléréséhez.
Megjegyzés:
– alapértelmezés szerint a rend-
szer minden zeneszámot lejátszik;
– a fent bemutatott lejátszási lis-
ták a csatlakoztatott bemeneti jel-
forrástól és annak tartalmától 
függően változhatnak.

6. helyi menü
A felugró menüből 6  válassza ki a 
„Hangbeállításokat” a hangbeál-
lítások eléréshez (mély, kiegyen-
súlyozott, hangerő/sebesség stb.).
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A rendszer minden új, be-
helyezett USB-pendrive-
ot elemez, és s képét el-

tárolja a multimédiás rend-
szerben. Az USB-pendrive ka-
pacitásától függően a mul-
timédiás képernyő készenléti 
állapotba kapcsolhat. Várjon 
néhány másodpercet. Csak 
olyan USB-meghajtók hasz-
nálata amelyek megfelelnek 
az adott országra vonatkozó 
követelményeknek.
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„Fénykép” menü
A főmenüben nyomja meg a(z) „Al-
kalmazások” lehetőséget, majd 
a(z) „Fénykép” lapot.
Válasszon egy csatlakoztatott be-
meneti jelforrást.
Ha több csatlakoztatott forrás is 
van, válasszon egyet a bemeneti 
jelforrások közül a fényképek 
eléréséhez a következő listából:
– „USB1” (USB port);
– „USB2” (USB port).
Megjegyzés:
– bizonyos formátumokat a rend-
szer esetleg nem ismer fel;
– a használt USB-meghajtót FAT32
vagy NTFS formátumban kell for-
mázni, és legalább 8 GB, legfeljebb 
64 GB tárhellyel kell rendelkeznie.

A fotók megjelenítése 
kizárólag álló gépkocsi-
val hajtható végre.

„Lejátszás”

Diavetítés vagy egyetlen fotó me-
gjelenítése között választhat.
Egy adott fotó megjelenítése köz-
ben lehetősége van:
– megnyitni az előző vagy a követ-
kező fotót a képek előnézeti 
területén 1 végighúzva ujját;
– normál módról (beállított) teljes 
képernyős módra váltani a 3
gomb megnyomásával, vagy du-
plán kattintva a képek előnézeti 
területére 1 ;

– elforgatni egy fényképet az 5
gomb megnyomásával;
– diavetítés lejátszását elindítani a 
4  gomb megnyomásával;
– visszatérni az előző képernyőre 
a 6  gomb megnyomásával.
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„Előugró menü”

A fényképek megjelenítési képer-
nyőjénél nyomja meg a 2  gombot:
– hogy a fotókról részletes infor-
mációkat kapjon (cím, fájltípus, 
dátum, hozzáférési útvonal stb.);
– felhasználói profilképének és 
háttérképének beállításához;
– a beállítások eléréséhez.
« Információ »
Ebből a menüből elérheti a fénykép 
adatait (cím, típus, hozzáférési 
útvonal, méret, felbontás).
Megjegyzés: a kompatibilis 
fényképformátumokkal kapcsola-
tos további információkért fordu-
ljon egy márkaszervizhez.

„Profil választása”
Ebben a menüben módosíthatja a 
profil képét. Erősítse meg a(z) „OK” 
megnyomásával a módosítások 
mentését.
« Beállítások »
Ebből a menüből elérheti a di-
avetítési beállításokat:
– minden egyes diavetített fotó 
megjelenítési időtartamának 
módosítására;
– a diavetítés egyes fotói közötti 
animáció be-/kikapcsolása.
Megjegyzés: a diavetítés fotói 
közötti animáció alapértelmezet-
ten aktív.

A rendszer minden új, be-
helyezett USB-pendrive-
ot elemez, és s képét el-

tárolja a multimédiás rend-
szerben. Az USB-pendrive ka-
pacitásától függően a mul-
timédiás képernyő készenléti 
állapotba kapcsolhat. Várjon 
néhány másodpercet. Csak 
olyan USB-pendrive-ot hasz-
náljon, ami megfelel a 
hatályos országos előírások-
nak.
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„Videó” menü
A főmenüben nyomja meg a(z) „Al-
kalmazások”, majd a(z) „Videó” 
menüpontokat.
Válasszon egy csatlakoztatott be-
meneti jelforrást.
Ha több csatlakoztatott forrás is 
van, válasszon egyet a bemeneti 
jelforrások közül a videók 
eléréséhez a következő listából:
– „USB1” (USB port);
– „USB2” (USB port).
Megjegyzés:
– bizonyos formátumokat a rend-
szer esetleg nem ismer fel;
– a használt USB-meghajtót FAT32
vagy NTFS formátumban kell for-
mázni, és legalább 8 GB, legfeljebb 
64 GB tárhellyel kell rendelkeznie.

A videók lejátszása csak 
álló gépjárművel hajt-
ható végre. Menet köz-

ben csak az aktuális videó 
zenéje marad aktív.

« Videó »

Videó lejátszása közben le-
hetősége van a következőkre:
– fényerő beállítása a 2  gomb 
megnyomásával;
– a lejátszás sebességének beál-
lítása a 3  gomb megnyomásával;
– az előugró menü 4  megnyitása;
– ugrás az előző videóra a 7  gomb 
megnyomásával, ha a lejátszási 
idő nem haladja meg a három 
másodpercet. Három másodperc 
után a videó visszaugrik az elejére;
– görgetősáv kezelése 8 ;
– lejátszás megállítása a 6  gomb 
megnyomásával;
– ugrás a következő videóra az 5
gomb megnyomásával;

– váltás teljes képernyős módra a 
képek előnézeti területére duplán 
kattintva 1 ;
– visszatérés az előző képernyőre 
a 9  gomb megnyomásával.
Megjegyzés:
– bizonyos funkciók csak teljes 
képernyős módban érhetők el;
– a lejátszás vezérlői 10 másod-
perc után automatikusan eltűnnek 
egy videó teljes képernyős mód-
ban való lejátszása során.

Helyi menü

Az előugró menü 4  segítségével a 
következőket teheti:
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– részletes információkat kaphat 
a videókról (cím, fájltípus, dátum, 
hozzáférési útvonal stb.);
– a beállítások eléréséhez.
« Információ »
Ebből a menüből elérheti a videó 
adatait (cím, típus, idő, felbontás).
Megjegyzés: a kompatibilis vide-
oformátumokkal kapcsolatos 
további információkkal kapcsolat-
ban forduljon egy márkaszervi-
zhez.
« Beállítások »
A(z) „Beállítások” menüben kivála-
szthatja a megjelenítés módját:
– „Normál” (beállítva);
– „Teljes képernyő”.

A rendszer minden új, be-
helyezett USB-pendrive-
ot elemez, és s képét el-

tárolja a multimédiás rend-
szerben. Az USB-pendrive ka-
pacitásától függően a mul-
timédiás képernyő készenléti 
állapotba kapcsolhat. Várjon 
néhány másodpercet. Csak 
olyan USB-pendrive-ot hasz-
náljon, ami megfelel a 
hatályos országos előírások-
nak.
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Mobiltelefon párosítása, 
kapcsolat bontása

„Telefon” menü
A kezdőképernyőn nyomja meg 
a(z) „Telefon” elemet, vagy (ha a 
telefon már csatlakoztatva van) 
nyomja meg az A  parancsikont, ha 
a(z) „Telefon” menü megjelenik. Ez 
a funkció lehetővé teszi, hogy 
párosítsa a telefonját a mul-
timédia rendszerrel.
Megjegyzés: ha egyetlen telefon 
sincs csatlakoztatva a multimédia 
rendszerhez, bizonyos menük ki-
kapcsolódnak.
A telefon párosítása lehetővé te-
szi, hogy a multimédia rendszer 
hozzáférjen a telefon funkcióihoz. 
A multimédia rendszerben a né-
vjegyek vagy a személyes adatok 
másolata nem kerül eltárolásra.
A multimédia rendszer nem kezeli 
a(z) „dual SIM” funkcióval felsze-
relt telefonokat. Állítsa be a tele-
fon beállításait, hogy az a mul-
timédiás rendszerrel megfelelően 
összepárosítható legyen.

„Képernyőpárosítás, -csatlako-
ztatás”
1.  Csatlakoztatott készülékek lis-
tája.

2.  A telefon beszédfelismerő rend-
szere.

3.  A Bluetooth® kapcsolat ak-
tiválása/deaktiválása. 

4.  Új készülék hozzáadása.

5.  A „Hotspot” funkció be-/kikapc-
solása.

6.  A(z) „Zene” funkció be-/kikapc-
solása. 

7.  A(z) „Telefon” funkció be-/kikap-
csolása. 

8.  Kontextuális menü.

9.  Lépjen a(z) „Adatok” menübe. 

10.  Hozzáférés a(z) „WIFI” 
menühöz (a jármű berendezéseitől 
függően elérhető). 

11.  Lépjen a(z) „Eszközök” 
menübe. 

12.  Vissza az előző képernyőre.

13.  Lépjen a(z) „Bluetooth®” 
menübe. 
Megjegyzés: a hotspot funkció 5
elérhetősége függ a jármű beren-
dezéseitől, és csak a kompatibilis 
modelleknél lehet bekapcsolni.

A kompatibilis telefonok 
listájával kapcsolatos 
további információkért 

forduljon egy jóváhagyott ke-
reskedőhöz.

Biztonsági okokból a 
jármű álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

Telefon megismertetése
A kihangosító rendszer hasz-
nálatához párosítsa mobiltele-
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fonját Bluetooth® a multimédiás 
rendszerrel. Győződjön meg arról, 
hogy a telefon Bluetooth® be van 
kapcsolva, és állítsa az állapotát 
„láthatóra”.
További információkért a telefon 
látható állapotának aktiválásával 
kapcsolatban tekintse meg a tele-
fon felhasználói kézikönyvét.
A modelltől függően, és ha a rend-
szer felkéri a megadásra, adja 
meg a(z) Bluetooth® kódot a tele-
fonján a multimédia rendszerrel 
történő párosításhoz, vagy hagyja 
jóvá a párosítási kérelmet.
A telefon kérheti Öntől kapcsola-
tainak, hívásnaplójának és zene-
adatainak megosztását. En-
gedélyezze az adatmegosztást, 
hogy az információkhoz a mul-
timédia-rendszerben is hozzáfér-
hessen.

A kompatibilis telefonok 
listájával kapcsolatos 
további információkért 

forduljon egy jóváhagyott ke-
reskedőhöz.

A multimédia rendszer 
főmenüjében:
– nyomja meg: „Telefon”. Egy üze-
net jelenik meg a képernyőn, 
amely a telefon párosítását kéri;
– nyomja meg: „OK”. A multimédia 
rendszer megkeresi a közelben az 
aktív Bluetooth®-kapcsolattal ren-
delkező, észlelhető telefonokat;
– válassza ki a telefonját a lis-
tából.

A multimédia rendszer képer-
nyőjén és a telefonon egy üzenet 
jelenik meg, amely felszólítja Önt, 
hogy fogadja el a párosítási kérel-
met a megadott kódon keresztül.
Megjegyzés: a telefon névjegye-
ihez, a hívásnaplókhoz és az SMS 
üzenetekhez a multimédia rend-
szeren keresztül történő ho-
zzáféréshez engedélyeznie kell a 
szinkronizálást.
– válassza ki az összepárosítandó 
funkciókat a telefonon;

– „Telefon” funkció: a telefon-
könyv elérése, hívás kez-
deményezése és fogadása, a 
hívásnapló elérése stb.;
– „Zene” funkció: zenék elérése;
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– „Hotspot” funkció: internet-ho-
zzáférés.

– hagyja jóvá a(z) „OK” meg-
nyomásával.
Megjegyzés: ha a funkció ikonja ki 
van jelölve, akkor az adott funkció 
aktív.
A telefon most már össze van 
párosítva a multimédia rendszer-
rel.

A Hotspot funkció hasz-
nálatakor az annak 
működéséhez szükséges 

mobiladatok átvitele további, 
a telefonja előfizetésében fo-
glaltakon kívüli költségekkel 
járhat.

Új telefon összepárosítása
Egy új telefon összepárosítása a 
multimédia rendszerrel:
– aktiválja a Bluetooth® kapcsola-
tot és állítsa a telefon státuszát 
„látható”-ra;
– a főmenüben válassza a(z) „Tele-
fon” elemet, az előugró menüt, 
majd a „Párosított eszk. list.”, „Új 
eszköz hozzáadása” lehetősége-
ket;

– válassza ki a csatlakoztatni 
kívánt funkciókat a telefonon;
– hagyja jóvá a(z) „OK” meg-
nyomásával.
Megjegyzés: ha a funkció ikonja ki 
van jelölve, akkor az adott funkció 
aktív.
A telefon most már össze van 
párosítva a multimédia rendszer-
rel.
Legfeljebb hat telefont párosíthat 
össze.

Telefon eltávolítása
Egy vagy több telefon leválas-
ztása a multimédia rendszerről:
– a főmenüben válassza a(z) „Tele-
fon" elemet, az előugró menüt, 
majd a(z) „Párosított eszk. list.” 
elemet, és az előugró menüben 8
válassza ki a leválasztandó 
telefon(oka)t;
– a főmenüben válassza a(z) 
„Beállítások”, „Rendszer”, „Eszkö-
zkezelő” lehetőségeket, majd az 
előugró menüben 8  válassza ki a 
leválasztandó telefont.

8. helyi menü
Az előugró menüben 8  a követ-
kezőket teheti:
– töröljön egy vagy több 
párosított készüléket;

– törölheti az összes párosított ké-
szüléket.

Mobiltelefon csatlako-
ztatása, kapcsolat bontása

Telefon csatlakoztatása
A telefont párosítani kell, mielőtt 
csatlakoztathatná a kihangosító 
telefonrendszerhez 🡺 64. Az ös-
szes funkció elérése érdekében a 
telefonját csatlakoztatni kell a te-
lefonkihangosító rendszerhez.
Megjegyzés: ha egyetlen telefon 
sincs csatlakoztatva a multimédia 
rendszerhez, bizonyos menük ki-
kapcsolódnak.
A telefon csatlakoztatása le-
hetővé teszi, hogy a multimédia 
rendszer hozzáférjen a telefon 
funkcióihoz. A multimédia rend-
szerben a névjegyek vagy a 
személyes adatok másolata nem 
kerül eltárolásra.
A multimédia rendszer nem kezeli 
a(z) „dual SIM” funkcióval felsze-
relt telefonokat. Állítsa be a tele-
fon beállításait, hogy a mul-
timédiás rendszer megfelelően 
csatlakozhasson hozzá.
Manuális csatlakoztatás
A(z) „Telefon” menüből nyissa meg 
az előugró menüt, és válassza a(z) 
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„Párosított eszk. list.” lehetőséget 
a párosított telefonok listájának 
megtekintéséhez.
Válassza ki a csatlakoztatni kívánt 
telefont, és győződjön meg róla, 
hogy a(z) Bluetooth®-funkció be 
van kapcsolva rajta, és hogy „Lát-
ható” állapotban van.
Megjegyzés: ha a telefon csatla-
kozása közben folyamatban van 
egy hívás, az a gépkocsin keresztül 
automatikusan kihangosításra 
kerül.

A kompatibilis telefonok 
listájával kapcsolatos 
további információkért 

forduljon egy jóváhagyott ke-
reskedőhöz.

Automatikus csatlakozás
A rendszer bekapcsolásakor a te-
lefon-kihangosító rendszer megke-
resi a közelben lévő, a Bluetooth®-
val összepárosított telefonokat. A 
rendszer a legutoljára csatlako-
ztatott telefon adatait automati-
kusan letölti (telefonkönyv, zenék 
stb.).
Megjegyzés: a telefon multimédia 
rendszerhez történő automatikus 

csatlakozásakor az adatok letöl-
tése (telefonkönyv, zenék, kapcso-
latok stb.) csak akkor következik 
be, ha korábban engedélyezte az 
adatmegosztást a telefon mul-
timédia rendszerrel való ös-
szepárosításakor. További infor-
máció: 🡺 64.

Funkciók csatlakoztatása

A telefonján tárolt zenék, a tele-
fonkönyv és az internet kapcsolat 
multimédia rendszeren keresztül 
történő közvetlen eléréséhez en-
gedélyeznie kell az adatmegos-
ztást a(z) „Telefon” menüben, majd 
az előugró menüben a „Párosított 
eszk. list. Bluetooth®” kiválas-
ztásával.

Megjelenik a csatlakoztatott tele-
fonok listája.
Válassza ki a javaslatok listájából 
a telefonját, majd válassza ki a 
csatlakoztatni kívánt telefonfunk-
ciókat:
– « Telefon » 1  ;
– « Zene » 2  ;
– „Hotspot” 3 .
Megjegyzés:
– a hotspot 3  funkció elér-
hetősége függ a jármű beren-
dezéseitől, és csak a kompatibilis 
modelleknél lehet bekapcsolni;
– ha a szolgáltatás ikonja ki van 
jelölve, az azt jelzi, hogy aktiválva 
van.
– bizonyos telefonok engedélye-
zhetik az adatok automatikus 
továbbítását;
– egyes telefonok csak akkor en-
gedélyezik a „Zene” szolgáltatás 
aktiválását, ha legalább egy ze-
nefájlt tartalmaznak.
Csatlakoztatott telefon cseréje
A(z) „Telefon” menüben, az előugró 
menüben 4 , majd a(z) „Párosított 
eszk. list.” lehetőség:
– szüntesse meg a kijelölést a jele-
nleg használt telefonról lecsatla-
koztatni kívánt funkciók esetén;
– válassza ki a csatlakoztatni 
kívánt funkciókat egy másik, már 
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párosított és az eszközlistában 
megjelenő telefonhoz.
A(z) „Beállítások” menüben válas-
sza a „Rendszer” menüt, az „Eszkö-
zkezelő” elemet, majd a válassza ki 
a csatlakoztatandó telefonfunk-
ciót.
Megjegyzés: a csatlakoztatott te-
lefon átváltása akkor lehetséges, 
ha korábban több telefont 
párosítottak.
Két telefon csatlakoztatása
A(z) „Telefon” funkciót 1  egyi-
dejűleg két csatlakoztathatja a te-
lefon kiválasztásával.
A második „Telefon” funkció 1  ak-
tiválásakor a multimédia rendszer 
megkérdezi, hogy szeretne-e 
második telefont hozzáadni.
Egy második telefon ho-
zzáadásával a telefon összes funk-
ciójához hozzáférhet, valamint 
bejövő hívásokat is fogadhat min-
dkét csatlakoztatott telefonon 
egyszerre.

Telefonkapcsolat bontása
Az „Telefon” előugró menüben, 
majd a „Párosított eszk. list.” le-
hetőség:

– szüntesse meg a kijelölést a jele-
nleg használt telefonról lecsatla-
koztatni kívánt funkciók esetén;
– válassza ki a csatlakoztatni 
kívánt funkciókat egy másik, már 
párosított és az eszközlistában 
megjelenő telefonhoz.
A telefon funkciói lekapcsolódnak 
a multimédia rendszerről, amint az 
ikonokat kikapcsolják.
A(z) „Beállítások” menüben válas-
sza a „Rendszer” menüt, az „Eszkö-
zkezelő” elemet, majd a válassza ki 
a leválasztandó telefonfunkciót.
Megjegyzés: ha a telefon leválas-
ztása közben folyamatban van 
egy beszélgetés, a kommunikáció 
automatikusan átkerül a telefonra.
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Telefonhívás

„Telefon” menü
A főmenüben nyomja meg a(z) "Te-
lefon” lehetőséget.
Megjegyzés:
– a legtöbb menü esetén nyomja 
meg az A  területet a(z) „Telefon” 
menü közvetlen eléréséhez.
– hívás indításához a telefonjának 
csatlakoztatva kell lennie a mul-
timédia rendszerhez. További in-
formáció: 🡺 66.

„Folyamatban lévő hívás” 
képernyő

1.  Kapcsolat neve és telefon-
száma.

2.  Jelenlegi hívás hívásvárako-
ztatásra helyezése.

3.  Billentyűzet elérése telefonszám 
tárcsázásához.

4.  Kontextuális menü.

5.  Az aktuális hívás időtartama.

6.  Kapcsolja át a hívást a telefon-
ra.

7.  Visszalépés az előző menübe.

8.  Tegye le.

hívás indítása

Hívást indíthat a következők 
kiválasztásával:

– egy hívásnaplóban szereplő tele-
fonszámmal a(z) „Előzmények” 
menüből 11 ;
– egy telefonkönyvben szereplő 
névjeggyel a(z) „Kontakt.” menüből 
10 ;
– a digitális billentyűzet gombja-
ival a „Tárcsáz” menüből 9 .

Hívás fogadása

Bejövő hívás esetén megjelenik a 
„Hívásfogadás” képernyője, 
amelyen a következő információk 
láthatók:
– a kapcsolat neve (ha a szám 
szerepel a kedvenc számok lis-
tájában vagy a telefonkönyvben);
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– hívó fél telefonszáma (ha a szám 
nem szerepel a telefonkönyvben);
– „Magántelefonszám” (ha a szám 
nem jeleníthető meg).
„Válasz”
A hívás fogadásához nyomja meg 
a „Válasz” gombot 16 . A hívás be-
fejezéséhez nyomja meg a „Hívás 
bontása” gombot 12 .
Hívás „elutasítása”
A hívás elutasításához nyomja 
meg és tartsa lenyomva az „Elu-
tasítás” gombot 12 . A hívást kez-
deményező felet ilyenkor a hang-
postafiókra irányítja a rendszer.
Hívásvárakoztatás
Nyomja meg a „Hívás várako-
ztatása” gombot 14 . A multimédia 
rendszer felveszi, és automatiku-
san hívásvárakoztatásra teszi a 
bejövő hívásokat. Egy szintetikus 
üzenetben arra kéri a hívókat, 
hogy várjanak.
Átirányítás telefonra
Nyomja meg az „Átirányítás” gom-
bot 13  egy hívás átirányítására a 
járműről a telefonra.
Megjegyzés: bizonyos telefonok 
megszakíthatják a kapcsolatot a 
multimédia rendszerrel a hívás 
átirányítása esetén.
Számbillentyűzet

Nyomja meg a „Billentyűzet” gom-
bot 15  a számbillentyűzet 
eléréséhez.

Hívás fogadása/bontása a kor-
mányoszlopon található 17  vezér-
lőelem megnyomásával lehet-
séges.

Biztonsági okokból a 
gépkocsi álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

Hívás közben

A kommunikáció alatt a követ-
kezőket teheti:
– állítsa be a hangerőt a kor-
mányoszlopon lévő vezérlőgom-
bokkal vagy a multimédiás képer-
nyőn lévő hangerőgombokkal;
– befejezheti a hívást a „Hívás 
bontása” 8  vagy a(z) 17  gomb 
megnyomásával a kormányoszlop 
vezérlőjén;
– a hívó fél várakoztatásához 
érintse meg a 14  gombot. Tartott 
hívás folytatásához nyomja meg 
újra a 14  gombot;
– a hívást az „Átirányítás telefon-
ra” gomb megnyomásával 13
irányíthatja át a telefonra;
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– fogadhat egy második hívást is, 
és válthat a két hívás között a 18
megnyomásával.
Megjegyzés: a második bejövő 
hívás fogadását követően, az első 
hívást automatikusan várakoztat-
ni fogja a rendszer.
– A számbillentyűzet a 15  gomb 
megnyomásával jeleníthető meg;
– visszatérhet az előző menübe és 
egyéb funkciókhoz a 19  meg-
nyomásával.
Amint befejezte a hívást, a mul-
timédia rendszer felajánlja a hívó 
fél visszahívását.
Megjegyzés: hívás közben fogad-
hat egy második hívást, de nem 
kezdeményezhet.

Konferenciahívás

Hívás közben lehetősége van meg-
hívni egy másik felet a telefonhívá-
sba, akit készenléti állapotba 
helyezett.
Az előugró menüben 4  nyomja 
meg a „Csatlakozás híváshoz” 
gombot a konferenciahívás bekap-
csolásához.

Telefonkönyv

„Kontakt.” menü
A főmenüben nyomja meg a(z) „Te-
lefon” gombot, vagy nyomja meg 
a legtöbb menüben szereplő A  pa-
rancsikont, majd a(z) „Kontakt.” 
gombot a telefonon lévő telefon-

könyv eléréséhez a multimédia 
rendszerben.
A multimédia rendszer nem kezeli 
a(z) „dual SIM” funkcióval felsze-
relt telefonokat. Állítsa be a tele-
fonját úgy, hogy a multimédiás 
rendszer hozzáférhessen a telefon 
megfelelő mappájához.

„Kontakt.” mód
1.  Névjegy keresése név vagy tele-
fonszám alapján.

2.  Névjegy keresése ábécésorren-
dben.

3.  Telefon csatlakoztatva.

4.  Kontextuális menü.

5.  Visszalépés az előző menübe.
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6.  A csatlakoztatott telefon né-
vjegyeinek listája.

7.  A telefon Kedvencek között 
tárolt névjegyei.

A telefon telefonkönyvének 
letöltése
Alapértelmezés szerint egy telefon 
csatlakoztatásakor a névjegyek 
szinkronizálása automatikusan 
történik, ha az érintésmentes csa-
tlakozás be van kapcsolva 🡺 66.
Megjegyzés: a telefonkönyv mul-
timédia rendszeren keresztüli 
eléréséhez engedélyeznie kell az 
adatmegosztást a telefonon 🡺 64.

A telefonkönyv frissítése
Manuálisan is frissítheti a telefon 
kapcsolatait a multimédia rend-
szer telefonkönyvében Bluetooth®-
kapcsolaton keresztül. Nyomja 
meg az előugró menüt 4 , majd 
nyomja meg a „Lista frissítése” 
gombot.

Kapcsolatok keresése

Névjegyre kereshet a név vagy te-
lefonszám megadásával.
Nyomja meg a nagyítót 1 . Adja 
meg a kívánt névjegy néhány szá-
mjegyét vagy betűjét.
Nyomja meg a(z) ABC elemet 2 . 
Csak egy betűt válasszon ki. A te-
lefonkönyv megjeleníti a válas-
ztott betűvel kezdődő névjegyek 
listáját.

Válassza a telefonkönyvet
Ha két telefon csatlakozik egyi-
dejűleg a multimédia rendszerhez, 
kiválaszthatja melyik névjegylista 
jelenjen meg.

Válassza ki a telefont a 3  sávról.

Diszkréció
A telefon-kihangosító rendszer az 
egyes telefonokhoz tartozó né-
vjegyek listáját nem tárolja a 
memóriájában.
A diszkréció biztosítása érdekében 
a letöltött telefonkönyvek csak ak-
kor láthatók, amikor a megfelelő 
telefon csatlakoztatva van a rend-
szerhez.

Híváselőzmények

„Híváselőzmények” menü

A híváselőzmények elérése
A főmenüben nyomja meg a(z) „Te-
lefon” elemet, vagy nyomja meg a 
legtöbb menüben szereplő A  pa-
rancsikont, majd a(z) „Előzmények” 
elemet a híváslistákhoz való ho-
zzáféréshez.
A Híváselőzmények a legutóbbitól 
a legrégebbiig jelennek meg.
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„Folyamatban lévő hívás” mód
1.  Névjegyzék.

2.  Névjegyzék telefonszámai.

3.  Hívás időpontja/dátuma.

4.  Kontextuális menü.

5.  Visszalépés az előző menübe.

6.  Bejövő hívás.

7.  Nem fogadott hívás.

8.  Kimenő hívás.
Megjegyzés: a multimédia képer-
nyőtől függően bizonyos infor-
mációk nem állnak rendelkezésre.

Léptetés a hívások naplójában
A híváslista görgetéséhez tolja fel-
felé vagy lefelé a képernyőt.

A hívások naplójának frissítése
Érintse meg a 4  pontot, majd vála-
ssza a(z) „Lista frissítése” le-
hetőséget. Üzenetet kap az ada-
tok frissítéséről.

Hívás indítása a híváselőz-
ményekből
Nyomja meg az egyik nevet vagy 
telefonszámot a híváshoz. A hívás 
automatikusan indul.

Egy szám tárcsázása

„Szám tárcsázása” menü

Hívás kezdeményezése tele-
fonszám megadásával
A főmenüben nyomja meg a(z) „Te-
lefon” ikont vagy nyomja meg a 
legtöbb menüben megtalálható A
parancsikont, majd a(z) „Tárcsáz” 
lehetőséget a szám bevitelére 
szolgáló billentyűzet meg-
nyitásához.

Egy szám tárcsázása
A billentyűzet 1  használatával tár-
csázza a telefonszámot, majd nyo-
mja meg a „Hívás” gombot a hívás 
indításához.
Az első számjegy megadásától 
kezdve a multimédia rendszer fe-

lajánlja azoknak a névjegyeknek a 
listáját, amelyek ugyanezzel a 
számsorozattal kezdődnek.
Válassza ki azt a névjegyet, 
amelyet fel szeretne hívni, majd 
nyomja meg a(z) „Telefon” gombot 
5  a hívás indításához.

„Tárcsáz” mód
1.  Digitális billentyűzet

2.  Tárcsázott telefonszám.

3.  Kapcsolattartási javaslat.

4.  Kontextuális menü.

5.  Hívás.

6.  Visszalépés az előző menübe.
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Szám tárcsázása hangvezérlé-
ssel
A multimédia rendszerhez tartozó 
hangvezérlés segítségével diktál-
hat be egy számot. Ehhez érintse 
meg a hangvezérlés gombját a 
hangvezérlés főmenüjének megje-
lenítéséhez. A hangjelzés után 
mondja ezt:
– „Hívás” majd diktálja be a hívni 
kívánt telefonszámot.
– vagy „Hívás”, majd a hívni kívánt 
névjegy neve.
A multimédia rendszer megjeleníti 
és hívni kezdi a megadott számot.
Megjegyzés: ha a kapcsolatnak 
több telefonszáma van (munka-
helyi, otthoni, mobil stb.), akkor 
választhat. Pl. „Hívás” - Stéphane - 
otthon.
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„SMS” menü
A főmenüben nyomja meg a „Tele-
fon” gombot, vagy nyomja meg a 
legtöbb menüben szereplő A  pa-
rancsikont, majd a „SMS” gombot 
a telefonon lévő SMS eléréséhez a 
multimédia rendszerben.
A telefont csatlakoztatni kell a ki-
hangosító telefonrendszerhez. En-
gedélyeznie is kell az üzenetek 
továbbítását (a telefon beállítása-
inak segítségével, a modelltől füg-
gően) az összes funkció hasz-
nálatához.
Megjegyzés: a multimédia-rend-
szeren keresztül csak SMS olva-
sható el. Más típusú üzenet nem 
olvasható el.

A telefon kialakításától 
és modelljétől függően 
előfordulhat, hogy egyes 

funkciók nem működnek.

„SMS” képernyő
1.  Üzenet állapota. Olvasott/olva-
satlan.

2.  Üzenet feladójának neve/tele-
fonszáma.

3.  Az üzenet kezdete.

4.  Fogadási dátum.

5.  Kontextuális menü.

6.  Vissza az előző oldalra.

SMS fogadása

A multimédia rendszer tájékozta-
tja Önt, hogy új SMS üzenete érke-
zett egy figyelmeztető üzeneten 
keresztül a B  helyen, amely min-
den nyitott menüben megjelenik.
Alapértelmezetten a telefon ös-
szepárosítása és csatlakoztatása 
után ha egy új üzenet érkezik, ak-
kor az elérhető a multimédia rend-
szerben.
Megjegyzés: csak a párosítás után 
és a telefon multimédiás rendszer-
hez való csatlakozása alatt kapott 
üzenetek lesznek elérhetők.
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SMS olvasása

Vezetés közben az SMS-üzenetek 
felolvastathatók a multimédia ren-
dszer szintetikus hangjával, a 
„Lejátszás” gomb 7  meg-
nyomásával, vagy visszahívhatja 
az üzenetküldőt a „Hívás” gomb 10
megnyomásával.
A jármű álló helyzetében a mul-
timédiás rendszerrel meg lehet 
nyitni az SMS-üzeneteket az „Üze-
netek” gombbal 8 , illetve válaszol-
hat is az SMS-üzenetekre a 
„Válasz” lehetőség 9  meg-
nyomásával az SMS részleteit 
megtekintve.

SMS részletei

Közvetlenül, a „Hívás” gomb 11
megnyomásával hívhatja fel a né-
vjegyet, ha a szám szerepel 
memóriában vagy a telefonkönyv-
ben.
A multimédia rendszer szintetikus 
hangja felolvashatja a(z) SMS üze-
netet a 14 . zónában a(z) „Leját-
szás” gomb 12  megnyomásával, 
vagy válaszolhat a gomb 13  meg-
nyomásával.

Megjegyzés: menet közben a mul-
timédia rendszer előre beállított 
üzenet 15  küldését javasolja.
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„Beállítások” menü
Miközben a telefon csatlakozik a 
rendszerhez, a főmenüben nyomja 
meg a(z) „Telefon” elemet, vagy 
nyomja meg az A  parancsikont a 
legtöbb menüben.
Az előugró menüben válassza ki 
a(z) „Beállítások” elemet a követ-
kező beállítások eléréséhez:
– « Hangpostafiók beállítások » ;
– « A telefonkönyv automatikus 
letöltése » («BE / KI») ;
– « Rendezés név szerint/
Ker.név » ;
– « Automatikus tartás » («BE / 
KI») ;
– « Telefon csengőhang » («BE / 
KI») ;
– « SMS » («BE / KI») ;
– « Privát mód » («BE / KI») ;
– « Okostelefon súgó ».

« Hangpostafiók beállítások »
Ezzel az opcióval konfigurálhatja a 
telefon üzenetrögzítő rend-
szerének beállításait.
Ha a hangüzenetek nincsenek 
beállítva, a beállítási képernyőn 
válassza ki a hangüzenet számát 
a billentyűzet B  segítségével, majd 
a(z) „Mentés” elemet.

Biztonsági okokból a 
jármű álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

„Telefon csengőhangja”;
A főmenüben nyomja meg a(z) 
„Beállítások”, majd a „Hang” gom-
bot, itt a „Telefon” fülön beállítha-
tja a hangerőt:
– „Telefon csengőhangja”;
– « Telefon kihangosítás ».
További információ: 🡺 103.
« SMS »
Be- vagy kikapcsolhatja a SMS-
kat.
« Privát mód »
Használja ezt az opciót egy disz-
krét hangjelzés engedélyezéséhez, 
amely tájékoztatja Önt a bejövő 
hívásokról vagy üzenetekről anél-
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kül, hogy bármit megjelenítene a 
multimédia képernyőn.
« Okostelefon súgó »
Ezzel az opcióval hozzáférhet egy 
bevezetőhöz arról, hogyan kell ha-
sználni a telefon hangfelismerő 
rendszerét a multimédia rendszer-
ből.

A telefon kialakításától 
és modelljétől függően 
előfordulhat, hogy egyes 

funkciók nem működnek.
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Indukciós töltési terület

bemutatás
Használja az indukciós töltési 
zónát 1  a telefon kábel nélküli fel-
töltéséhez.
Ha a jármű felszereltségétől füg-
gően, a töltési területet a követ-
kező jelzi (járműtől függően):
– egy kapcsolódó szimbólum;
és/vagy
– a töltés állapota automatikusan 
megjelenik a képernyőn, amíg a te-
lefon az erre a célra kijelölt terüle-
ten van.
A hely a járműtől függően válto-
zhat. További információt a jármű 
használati útmutatójában talál.

Megjegyzés:
– az optimális töltés érdekében a 
töltés előtt célszerű eltávolítani a 
védőburkolatot vagy tokot a tele-
fonról;
– az optimális töltés érdekében a 
telefon teljes felületét a töl-
tőalátét felületéhez kell igazítani.

Töltési folyamat
Helyezze a telefonját 2  a töltési 
zónába 1 . A töltés automatikusan 
elindul, és megjelenik a képernyőn 
a töltés előrehaladása 3 .
A telefontöltés 2  a következő ese-
tekben szakadhat meg:
– tárgy észlelése esetén az induk-
ciós töltési területen 1 ;

– az indukciós töltési terület 1  túl-
melegedése. Amint csökkent a 
hőmérséklet, a telefontöltési folya-
mat 2  hamarosan újraindul.

Töltés folyamatban

A multimédia rendszer tájékozta-
tja Önt a telefon 2  töltési álla-
potáról 3 .
– töltés befejezve 4 ;
– töltés folyamatban 5 ;
– tárgy észlelve a töltési terüle-
ten/tárgy túlmelegedése/töltési 
folyamat megszakadt 6 .
Megjegyzés: a multimédia rend-
szer jelezni fog, ha a telefon 2  töl-
tési folyamata megszakad.
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Fontos, hogy ne hagyjon 
semmilyen tárgyat 
(USB-meghajtó, SD-kár-

tya, hitelkártya, indítókártya, 
ékszerek, kulcs, érmék stb.) az 
indukciós töltési területen 1
telefontöltés közben. Távolít-
son el minden mágneses kár-
tyát vagy bankkártyát a tele-
fon tokjából, mielőtt a telefont 
az indukciós töltőhelyre 1
helyezné.

Az indukciós töltési 
területen 1  hagyott tár-
gyak túlmelegedhetnek. 

Javasoljuk, hogy ezeket az er-
re a célra biztosított területe-
kre helyezze (rakodórekesz, 
napellenző tárolója, stb.).
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bemutatásAndroid Auto™
Az „Android Auto™” egy olyan al-
kalmazás, amely lehetővé teszi, 
hogy okostelefonját a multimédia 
rendszer képernyőjén megjelenít-
se.
Megjegyzés:
– a(z) „Android Auto™” alkalmazás 
csak akkor működik, ha az okoste-
lefonja csatlakozik a jármű 
USB-portjához vagy vezeték nélkül 
Bluetooth® segítségével, hogy le-
hetővé tegye az automatikus WI-
FI-csatlakozást a rendszerhez.
– annak érdekében, hogy az alkal-
mazás megfelelően működjön, a 
használt USB-kábelt az okostele-
fon gyártójának támogatnia kell, 
és legfeljebb 1,5 méter hosszúnak 
kell lennie;
– annak érdekében, hogy az alkal-
mazás a WIFI-hálózaton megfe-
lelően működjön, az okostelefont 
párosítani kell a multimédiás rend-
szerrel.
További információ: 🡺 64.
Első használat
Töltse le és telepítse a(z) „Android 
Auto™” alkalmazást okostele-
fonjának alkalmazásletöltő plat-
formjáról.

Csatlakoztassa okostelefonját a 
multimédia rendszer USB-por-
tjához, vagy csatlakoztassa Blu-
etooth® segítségével, hogy auto-
matikusan elinduljon a WIFI-kapc-
solat.
Fogadja el a kéréseket az okoste-
lefonján az alkalmazás hasz-
nálatához.

Az alkalmazás a multimédia rend-
szeren indul, és az 1  területről lát-
hatónak kell lennie.
Ha a fent leírt műveletet sikerte-
len, ismételje azt meg.

bemutatásCarPlay™
A(z) „CarPlay™” egy olyan, az 
okostelefonjára előre telepített 

szolgáltatás, amely lehetővé teszi, 
hogy a multimédiás rendszer 
képernyőjén keresztül használha-
sson néhány alkalmazást az okos-
telefonján.
Megjegyzés:
– A „CarPlay™” szolgáltatás csak 
akkor működik, ha a SIRI szolgál-
tatás aktiválva van, és ha az okos-
telefonja csatlakozik a jármű 
USB-portjához, vagy vezeték nél-
kül Bluetooth® segítségével, hogy 
automatikus WIFI-kapcsolatot en-
gedélyezzen a rendszerrel.
– annak érdekében, hogy az alkal-
mazás megfelelően működjön, a 
használt USB-kábelt az okostele-
fon gyártójának támogatnia kell, 
és legfeljebb 1,5 méter hosszúnak 
kell lennie;
– annak érdekében, hogy az alkal-
mazás a WIFI-hálózaton megfe-
lelően működjön, az okostelefont 
párosítani kell a multimédiás rend-
szerrel.
További információkért tekintse 
meg a „Telefon párosítása, szé-
tválasztása" fejezetet.
Első használat
Csatlakoztassa okostelefonját a 
multimédiás rendszer USB-por-
tjához, vagy csatlakoztassa Blu-
etooth® segítségével, hogy auto-
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matikusan elinduljon a WIFI-kapc-
solat.
A multimédiás rendszer azt java-
solja, hogy:
– engedélyezze a kapcsolatot és 
az adatmegosztást;
– tárolja el az eszközre vonatkozó 
beálltásokat.
Fogadja el a kéréseket az okoste-
lefonján az alkalmazás hasz-
nálatához.

A funkció a multimédia rendszeren 
indul, és az 1  területről láthatónak 
kell lennie.
Ha a fent leírt műveletet sikerte-
len, ismételje azt meg.

Hangvezérlés

Miután a(z) „Android Auto™” alkal-
mazás vagy a(z) „CarPlay™” szol-
gáltatás már használható a mul-
timédia rendszerrel, a jármű be-
szédfelismerés gombja 2  segít-
ségével használhatja a hangvezér-
lést a telefon néhány funkciójának 
vezérléséhez:
– rövid megnyomás: a multimédia 
rendszer hangvezérlésének ak-
tiválása/deaktiválása;
– hosszú nyomva tartás: a han-
gvezérlés aktiválása/deaktiválása, 
ha a telefon hozzá van kapcsolva 
a multimédia rendszerhez.
Megjegyzés: a(z) „Android Auto™”, 
vagy a(z) „CarPlay™” használata 

során hozzáférhet a telefon na-
vigációs és zenei alkalmazásaihoz.
Ezek az alkalmazások felülírják a 
multimédia rendszerbe beépített 
hasonló alkalmazásokat, amelyek 
már futnak.
Csak egy navigáció használható, a 
következő:
– « Android Auto™ » ;
– « CarPlay™ » ;
– vagy a multimédiás rendszerbe 
integrált.
Megjegyzés: az „Android Auto™” 
alkalmazás vagy a „CarPlay™” 
szolgáltatás használatakor a mul-
timédiás rendszer egyes funkciói 
továbbra is futnak a háttérben. Ha 
például elindítja az „Android 
Auto™” alkalmazást vagy a „Car-
Play™” szolgáltatást, és használja 
a telefon navigációját, miközben 
működik a multimédia rendszer 
rádiója, a rádió továbbra is szólni 
fog.

82 -  Alkalmazások



ANDROID AUTO™ , CARPLAY™

5   

Visszatérés a multimédia 
felülethez

A multimédia rendszer felületére 
való visszatéréshez nyomja meg a 
3  gombot a multimédia rendszer 
képernyőjén.

A(z) „Android Auto™” al-
kalmazás és a(z) „Car-
Play™” szolgáltatás 

funkciói a telefon gyárt-
mányától és modelljétől füg-
genek. További információkért 
tájékozódjon a gyártó honla-
pján, amennyiben van ilyen.

Az „Android Auto™” al-
kalmazások vagy a 
„CarPlay™” szolgáltatás 

használata során előfordul-
hat, hogy a működéshez szük-
séges mobiladat-forgalom a 
telefon előfizetésén túli költ-
ségekhez vezet.
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„Alkalmazások” menü
A főmenüben nyomja meg a(z) „Al-
kalmazások” vagy az „Alkal-
mazások” lehetőséget a követ-
kezők eléréséhez:
– a navigációs rendszerre te-
lepített alkalmazások;
– « Fénykép » ;
– « Videó ».
Megjegyzés: bizonyos szolgál-
tatások ingyenesen elérhetőek 
egy próbaidőszak erejéig. Meghos-
szabbíthatja az előfizetését gép-
kocsijáról, vagy a https://renault-
connect.renault.com weboldalon 
keresztül.
Megjegyzés:
– egyes szolgáltatások a próba-
időszak alatt szabadon hozzáfér-
hetők. Előfizetését járművéből 
vagy online is meghosszabbítha-
tja.
– egyes alkalmazások csak akkor 
jelennek meg a menüben, ha a ren-
dszer csatlakozik a csatlakozta-
tott szolgáltatásokhoz.

Helyi menü

Az előugró menüben 1  a követ-
kezőket teheti:
– húzás és ejtés módszerrel átren-
dezheti az alkalmazások sorren-
djét;
– törölhet egy alkalmazást a(z) „X” 
törlés gomb megérintésével. Ami-
kor az alkalmazás nem törölhető, 
a törlés gomb nem jelenik meg;
– értesítéseket aktiválhat;
– hozzáférhet az „Alkalmazáske-
zelőhöz”.

„Alkalmazáskezelő”
Az „Alkalmazáskezelő” menü segít-
ségével megnézheti azokat az al-
kalmazásokat 2 , amelyek jelenleg 
futnak a multimédia rendszeren.
Megjegyzés:
– a(z) „Fénykép” és a(z) „Videó” al-
kalmazásokat nem az „Alkalmazá-
skezelő” kezeli;
– a futó alkalmazások leállnak, 
amint a multimédiás rendszer ki-
kapcsol;
– alkalmazások száma a rendszer 
tárhelyének megfelelően van kor-
látozva.
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Válassza ki az egyik alkalmazást 
2 . A „Névjegy” lapon 5  infor-
mációkat kaphat az alkalmazással 
kapcsolatban (verzió, hitelesítés 
vagy létrehozás dátuma, cím stb.).
Lehetősége van:
– „alkalmazás leállítása” 3 ;
– „az alkalmazás eltávolítása” 4 .

A „Memória” lapon 7  a következő 
információkat érheti el:
– az alkalmazás tárterülete;
– alkalmazás tárterülete (zene, 
fényképek stb.);
– Az alkalmazás teljes tárterülete.
Az előugró menüben 6  törölheti az 
alkalmazás adatait.

A „Jogi nyilatkozat” lapon 8  elér-
heti az engedélyekre vonatkozó in-
formációkat, ha rendelkezésre áll-
nak.
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Szolgáltatások bekapc-
solása
Járműve kapcsolt szolgáltatása-
inak működéséhez (valós idejű köz-
lekedési információ, POI online ke-
resése, a jármű távvezérlése az 
okostelefonja használatával stb.), 
aktiválnia kell azokat.
A szolgáltatások aktiválása teszi 
lehetővé a rendszerek és a tér-
képek automatikus frissítését is. 
További részletek a „Rendszer és 
térképek frissítése” című fejezet-
ben.
Megjegyzés:
– a szolgáltatások a jármű 
átadását követően egy meg-
határozott ideig ingyenesen ve-
hetők igénybe;
– a szolgáltatások aktiválása attól 
az országtól függ, amelyben a jár-
művet értékesítették.

A gyártó minden szük-
séges óvintézkedést 
megtesz, hogy a 

személyes adatok feldol-
gozása teljes biztonságban 
történjen.

Ha a kapcsolt szolgáltatások még 
nem aktiváltak, a multimédia rend-
szer azt javasolja, hogy küldjön ak-
tiválási kérést a kiszolgálóra a(z) 
„Kapcsolat” gomb meg-
nyomásával, majd erősítse meg a 
kérést a(z) „Aktiválás” 2 meg-
nyomásával.
További információkért nyomja 
meg a következő gombot: „Részle-
tek” 1 .
Megjegyzés: mivel a szolgál-
tatásokat csak egyszer kell ak-
tiválni, a(z) „Kapcsolat” vezérlőe-
lem nem lesz elérhető a szolgál-
tatások aktiválásának ideje alatt 
(legfeljebb 72 órán keresztül).

Adatgyűjtés

A szolgáltatások működéséhez a 
gépkocsi adatokat gyűjt a 
helyzetéről és működési álla-
potáról.
Előfordulhat, hogy ezeket az ada-
tokat megosztjuk partnereinkkel 
és szolgáltatóinkkal.
Ezek az adatok személyes jel-
legűek.
A multimédia rendszer azt javaso-
lja, hogy engedélyezze az adat-
gyűjtést. Nyomja meg a(z) „Összes 
elfogadása” 3  gombot az adat-
gyűjtés „Összes elutasítása” 4  ak-
tiválására vagy kikapcsolására.
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Amit érvényesítette a szolgál-
tatások aktiválásra vonatkozó 
kérését, a multimédia rendszer 
elindításakor be- vagy ki kell kapc-
solnia az adatszolgáltatást.
Válassza ki a(z) „ON” gombot az 
aktiválásához vagy a(z) „OFF” 
gombot az adatgyűjtés deak-
tiválásához majd nyomja meg a(z) 
„OK” gombot választása me-
gerősítéséül.

Az adatgyűjtés ideiglenes 
felfüggesztése

A gépkocsi adatgyűjtése ideiglene-
sen felfüggeszthető.
Ehhez a jármű indításakor állítsa 
be az adatgyűjtést „OFF” állapo-
tra.
Az adatgyűjtést bármikor felfüg-
gesztheti a(z) „Beállítások” 
menüben a(z) „Rendszer” lapot, 
majd a(z) „Eszközkezelő” menüt és 
a(z) „Adatok” lapot kiválasztva, 
vagy a vételi állapot ikon 5  meg-
nyomásával a(z) „Adatok” menü 
közvetlen elérésével.
A vételi állapot ikonról 5  szóló 
további információkért tanul-

mányozza át a(z) „Rendszerbeál-
lítások” fejezetet.
A szolgáltatások ki lesznek kapc-
solva, kivéve a balesetek során ha-
sznált automatikus segélyhívások-
hoz kapcsolódó kötelező bizton-
sági funkciókat.

A gyártó minden szük-
séges óvintézkedést 
megtesz, hogy a 

személyes adatok feldol-
gozása teljes biztonságban 
történjen.

Adatvédelem
A gépkocsiból származó adatokat 
a gyártó, a jóváhagyott forgal-
mazók és a gyártó csoportjának 
más vállalatai dolgozzák fel. A 
gyártó adatai elérhetők a webol-
dalukon és a jármű felhasználói 
kézikönyvének utolsó oldalán.
Személyes adatai a következőkre 
használhatók:
– azoknak az adatoknak a beszer-
zését és ellenőrzését, amelyekkel a 
gyártó Önnel kapcsolatban rendel-
kezik;
– bármely pontatlan információ 
javítását;
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– az Önre vonatkozó adatok el-
távolítását;
– másolat készítését adatairól, 
hogy máshol is felhasználhassa 
azokat;
– adatai felhasználásnak vissza-
vonását bármikor;
– adatai felhasználásának felfüg-
gesztését.
Az ügyfél tiltakozhat személyes 
adatai kezelése ellen, különösen, 
ha azokat vásárlási előrejelzések 
vagy profilkészítés céljára hasz-
nálják fel.
Személyes adatainak védelme
Függetlenül attól, hogy dönt-e a 
megosztás felfüggesztéséről, a 
járműhasználati adatokat a követ-
kező célokra továbbítjuk a gyár-
tónak és az érintett partnereknek/
leányvállalatoknak:
– a jármű üzemeltetésének és kar-
bantartásának lehetővé tételéhez;
– a jármű élettartamának 
javítása.
Ezen adatok felhasználása nem 
kereskedelmi célú, hanem a gyártó 
járműveinek folyamatos fejles-
ztésére és a mindennapi 
működésüket akadályozó pro-
blémák megelőzésére szolgál.
További információ: az adatvédel-
mi irányelvek a gyártó weboldalán 

érhetők el, amelynek címe a jármű 
felhasználói kézikönyvében talál-
ható.

A szolgáltatások lejárata
A szolgáltatások korlátozott idő-
szakra vannak bekapcsolva. Ha ez 
letelt, a szolgáltatások működése 
megszűnik. A szolgáltatások is-
mételt aktiválására vonatkozóan 
lásd a „Szolgáltatások megvásár-
lása és megújítása” fejezetet.

A gyártó minden szük-
séges óvintézkedést 
megtesz, hogy a 

személyes adatok feldol-
gozása teljes biztonságban 
történjen.
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„Infó” menü
A(z) „Infó” menüben válassza a(z) 
„Rendszer” lapot.
Ezzel a menüvel megjelenítheti a 
különböző információs elemeket, 
valamint frissítheti a rendszert és 
a navigációs térképeket.
A frissítéseket a rendszer automa-
tikusan javasolja.

Egyes frissítések te-
lepítése miatt a jármű 
ideiglenesen nem hasz-

nálható. Ha igen, tanulmányo-
zza a képernyőn megjelenő 
jelzéseket.

Biztonsági okokból a 
gépkocsi álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

„Rendszerinformációk” 
képernyő

1.  « Frissítés állapota » ; 

2.  « Szoftverfrissítés » ; 

3.  « Térképfrissítés » ; 

4.  « Licenc » ; 

5.  « Vissza gyári beállításokra ». 

« Frissítés állapota » 1
Ez a menü információt nyújt a mul-
timédiás rendszer és a navigációs 
térképek frissítésének haladásáról:
– a frissítés neve;
– a frissítések állapota.
Megjegyzés: a(z) „Frissítés állapo-
ta” menü 1  akkor érhető el, ha egy 
frissítés folyamatban van.

A multimédia rendszer fri-
ssítése
« Szoftverfrissítés » 2
Ebben a menüben lehetősége van:
– tekintse meg a multimédia rend-
szer aktuális verzióját és sorozat-
számát;

Alkalmazások -  89



A RENDSZER ÉS A TÉRKÉPEK FRISSÍTÉSE

    5

– tudja meg a legutóbbi frissítés 
dátumát;
– ellenőrizze, hogy frissítés elér-
hető-e;
– frissítse a különböző rendszere-
ket a multimédia rendszerből.
Megjegyzés:
– az „Értesítések” menüponton ke-
resztül értesítést kap, ha frissítés 
válik elérhetővé. lásd az „Ér-
tesítések kezelése” című részt;
– a frissítések csak akkor kere-
shetők, és tölthetők le, ha a jármű 
mobilinternetes hálózati lefedett-
ségű földrajzi helyen található. 
További információ: 🡺 103.
Ha új frissítés érhető el, a mul-
timédia rendszer képernyőjén me-
gjelenik egy értesítés, amely 
tájékoztatja Önt a motor kikapc-
solása után.

A telepítés megkez-
dése előtt állítsa le a 
járművet a forgalmon 
kívül, és húzza be a 

rögzítőféket.

Ne járassa a motort 
zárt térben! A kipu-
fogógázok mér-
gezőek.

Járó motorral soha ne 
álljon meg olyan 
helyen, ahol a forró ki-
pufogórendszer 

gyúlékony anyagokkal (pl. 
száraz fű, levelek) kerülhet 
érintkezésbe.

A telepítés folytatásához kövesse 
a multimédia rendszer képernyőjén 
megjelenő utasításokat.
A frissítéseket közvetlenül is meg-
keresheti a „Frissítések keresése” 
6  megnyomásával. A multimédia 
rendszeren végzett keresés után 
elérheti a következő frissítést, ha 
az rendelkezésre áll 7 .

Indítsa el a frissítés 7  telepítését a 
következő megnyomásával: „Te-
lepítés” 8 .
Kövesse a multimédia rendszer 
képernyőjén megjelenő utasításo-
kat. A telepítés „OK” meg-
nyomásával történő me-
gerősítését követően kiszállhat a 
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járműből, anélkül, hogy meg kelle-
ne várnia a frissítés befejezését.

A navigációs térképek fri-
ssítése
« Térképfrissítés » 3
Megnézheti a navigációs rendszer-
re telepített országok listáját 9 .
Csak a kedvencként megjelölt or-
szághoz tartozó térkép 10  frissül 
automatikusan.
A térképek frissítéséhez először el-
lenőrizze, hogy minden járműszol-
gáltatás be van-e kapcsolva 🡺 86.
Kedvenc ország megváltoztatása
A kedvenc ország 10  csak egyszer 
módosítható a multimédia rend-
szeren keresztül. A kedvenc ország 
meghatározható a jármű birtokba 
vételét és a szolgáltatások ak-
tiválását követően.

A multimédia rendszer képer-
nyőjén megjelenő üzenet felaján-
lja, hogy keresse meg járműve tar-
tózkodási helyét a kedvenc ország 
felismerése érdekében.
Ha meg akarja változtatni a ke-
dvenc országát 10  lépjen kapcso-
latba egy márkakereskedővel.
Megjegyzés: alapértelmezés sze-
rint a kedvenc ország az észlelt 
jármű tartózkodási helyén alapul.
A navigációs térképek manuális 
frissítése
A térképeket rendszeresen frissíte-
ni kell. A térképeket minden ország 
esetében manuálisan, USB meg-
hajtó segítségével kell frissíteni (ez 
a navigációs rendszerrel nem fel-
szerelt járműveket is érinti).

Megjegyzés:
– a használt USB-meghajtót FAT32
formátumban kell formázni, és le-
galább 32 GB, legfeljebb 64 GB tár-
hellyel kell rendelkeznie;
– a rendszerhez nem tartozik USB-
meghajtó.
A térképek számítógépről történő 
frissítéséhez lépjen a https://rena-
ult-connect.renault.com oldalra, 
majd lépjen be „My Renault”-fió-
kjába.
A gépkocsit azonosítani kell a tér-
kép frissítése előtt. A gépkocsi 
azonosítása a következő módokon 
lehetséges:
– a VIN VIN (alvázszám);
– a gépkocsi virtuális képével USB-
meghajtó segítségével.
A jármű frissítései VIN
A számítógépén jelentkezzen be 
My Renault-fiókjába, és töltse le a 
Map Toolbox szoftvert, majd adja 
meg frissíteni kívánt jármű VIN ér-
tékét.
Az Alliance CONNECT Toolbox 
szoftver megmutatja az elérhető 
frissítések típusait:
– „Teljes frissítés";
– „Országonként elérhető fri-
ssítések".
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Megjegyzés: csak azok az or-
szágok szerepelnek az „Országon-
ként elérhető frissítések" listán, 
amelyeknél a kiválasztott jár-
műhöz frissítés érhető el.

A felhasználó felelő-
ssége a frissítés során.
Nagyon fontos, hogy a 

frissítés során gondosan köve-
sse az utasításokat. Ezen 
utasítások be nem tartása (az 
USB meghajtó eltávolítása 
stb.) megrongálhatja az ada-
tokat és visszafordíthatatlan 
károkat okozhat azokban.

Válassza ki a multimédia rendszer-
re telepíteni kívánt frissítéseket, 
majd töltse le a frissítéseket az 
USB-meghajtóra.
Amint befejezte az adatok letöl-
tését az USB meghajtóra, kiveheti 
az USB meghajtót miután az adat-
hordozó kiadását engedélyezte a 
számítógépe, majd menjen a jár-
művéhez.
A gépkocsiban helyezze be az 
USB-meghajtót a jármű USB-csa-
tlakozójába. A multimédia rend-
szer felismeri az új alkalmazáso-

kat, és felajánlja azok telepítését. 
Kövesse a multimédia rendszer 
képernyőjén megjelenő utasításo-
kat.
Ezt a frissítési eljárást járó mo-
tornál kell végrehajtani bel-
sőégésű járművek esetében, és 
bekapcsolt motorral hibrid és 
elektromos járművek esetében.
Megjegyzés: amint behelyezte az 
USB-meghajtót a gépkocsi USB-
csatlakozójába, ne végezzen sem-
milyen műveletet a multimédia 
rendszerrel, vezérlőivel vagy a jár-
mű bármely berendezésével (tele-
fon, audio, navigáció stb.) a fri-
ssítési folyamat megszakításának 
elkerülése érdekében.
A frissítés befejezése után húzza ki 
az USB-meghajtót a gépkocsiból.

A térképek és sebesség-
korlátozások napraké-
szen tartása érdekében 

javasoljuk, hogy rendszeresen 
telepítse a frissítéseket a htt-
ps://renault-
connect.renault.com web-
helyen keresztül.

A térképek és a sebe-
sségkorlátozások egyi-
dejűleg frissülnek. A na-

vigációval nem felszerelt jár-
műveken is el kell végezni a 
frissítéseket a sebességkor-
látozási figyelmeztetések fri-
ssítése érdekében.

Frissítés a jármű virtuális 
képének létrehozásával, USB-
meghajtó segítségével
Csatlakoztasson egy USB-meg-
hajtót – amely FAT32-formátum-
ban van, és legalább 32 GB, illetve 
legfeljebb 64 GB tárhellyel rendel-
kezik – a jármű USB-portjához, 
majd várjon 10 másodpercet 
(ügyeljen rá, hogy ne legyen csa-
tlakoztatva másik USB-meghajtó).
A multimédia rendszer ezután a 
jármű virtuális képét az USB-meg-
hajtóra menti, amely lehetővé te-
szi, hogy az Alliance CONNECT To-
olbox szoftver azonosítsa a na-
vigációs rendszer rendelkezésre 
álló frissítéseit.
A virtuális kép elkészítése után 
távolítsa el az USB-meghajtót a 
gépkocsi USB-csatlakozójából, 
majd menjen a számítógépéhez.
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A rendszer minden új, be-
helyezett USB-pendrive-
ot elemez, és s képét el-

tárolja a multimédiás rend-
szerben. Az USB-pendrive ka-
pacitásától függően a mul-
timédiás képernyő készenléti 
állapotba kapcsolhat. Várjon 
néhány másodpercet. Csak 
olyan USB-pendrive-ot hasz-
náljon, ami megfelel a 
hatályos országos előírások-
nak.

A számítógépén töltse le az Allian-
ce CONNECT Toolbox szoftvert, 
majd csatlakoztassa az USB-meg-
hajtót, amelyen a jármű virtuális 
képe van.
Az Alliance CONNECT Toolbox 
szoftver megmutatja az elérhető 
frissítések típusait:
– „Teljes frissítés";
– „Országonként elérhető fri-
ssítések".
Megjegyzés: csak azok az or-
szágok szerepelnek az „Országon-
ként elérhető frissítések" listán, 
amelyeknél a kiválasztott jár-
műhöz frissítés érhető el.

Válassza ki a multimédia rendszer-
re telepíteni kívánt frissítéseket, 
majd töltse le a frissítéseket az 
USB-meghajtóra.
Amint befejezte az adatok letöl-
tését az USB meghajtóra, kiveheti 
az USB meghajtót miután az adat-
hordozó kiadását engedélyezte a 
számítógépe, majd menjen a jár-
művéhez.
A gépkocsiban helyezze be az 
USB-meghajtót a jármű USB-csa-
tlakozójába. A multimédia rend-
szer felismeri az új alkalmazáso-
kat, és felajánlja azok telepítését. 
Kövesse a multimédia rendszer 
képernyőjén megjelenő utasításo-
kat.
Ezt a frissítési eljárást járó mo-
tornál kell végrehajtani bel-
sőégésű járművek esetében, és 
bekapcsolt motorral hibrid és 
elektromos járművek esetében.
Megjegyzés: amint behelyezte az 
USB-meghajtót a gépkocsi USB-
csatlakozójába, ne végezzen sem-
milyen műveletet a multimédia 
rendszerrel, vezérlőivel vagy a jár-
mű bármely berendezésével (tele-
fon, audio, navigáció stb.) a fri-
ssítési folyamat megszakításának 
elkerülése érdekében.
A frissítés befejezése után húzza ki 
az USB-meghajtót a gépkocsiból.

Járó motorral soha ne 
álljon meg olyan 
helyen, ahol a forró ki-
pufogórendszer 

gyúlékony anyagokkal (pl. 
száraz fű, levelek) kerülhet 
érintkezésbe.

Ne járassa a motort 
zárt térben! A kipu-
fogógázok mér-
gezőek.
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bemutatás
Az Ön „My Alpine” ügyfélfiókjába a 
„My Alpine” alkalmazás letöltését 
követően léphet be.
Megjegyzés:
– a „My Alpine” alkalmazást folya-
matosan fejlesztjük. Csatlakozzon 
rendszeresen, hogy új funkciókkal 
bővítse fiókját;
– a kompatibilis telefonokról 
további információkért forduljon 
egy hivatalos kereskedőhöz.

A „My Alpine” alkal-
mazás használatakor a 
telefon internetkapcso-

latát használja (a mobilszol-
gáltató által meghatározott 
díjak és korlátozások szerint).

A „My Alpine” ügyfélszámláján ke-
resztül kapcsolatba léphet jár-
művével és információkat kaphat:
– megtekintheti a jármű adatait;
– hozzáférhet a szervizelőz-
ményekhez és a szervizek üte-
mezéséhez, és időpontot egyeztet-
het;
– megkeresheti azt a helyet, ahol 
a járműve parkol;

– megtekintheti és kezelheti szer-
ződéseit és szolgáltatásait;
– konzultálhat a jármű E-Guide 
funkciójával;
– kereshet egy jóváhagyott kere-
skedőt a közelben;
– ...
Megjegyzés:
– egyes funkciók elérhetősége a 
jármű felszereltségétől, a szolgál-
tatási előfizetési szerződésektől és 
az ország jogszabályaitól függ;
– bizonyos funkciók csak okostele-
fonjáról, a „My Alpine” alkalmazás 
segítségével érhetőek el;
– a szolgáltatásokat aktiválni kell 
a jármű távvezérlésének lehetővé 
tételéhez. Lásd a „Szolgáltatások 
aktiválása" fejezetet;

Hozzon létre egy „My Alpi-
ne” felhasználói fiókot
A „My Alpine” funkciók eléréséhez 
felhasználói fiókot kell létrehoznia 
a weboldalon vagy a „My Alpine” 
alkalmazásban.
A webhelyen:
– válassza a „Fiók létrehozása” le-
hetőséget a kezdőlapon;
– adja meg a fiók létrehozásához 
szükséges adatokat.
Az alkalmazásból:

– válassza a „Regisztráció” le-
hetőséget az alkalmazás 
főmenüjében;
– adja meg a fiók létrehozásához 
szükséges adatokat.
A korábban megadott e-mail-cí-
mre visszaigazoló e-mailt küldünk.
A „My Alpine” fiók létrehozásának 
véglegesítéséhez kattintson a vis-
szaigazoló e-mailben megjelenő 
linkre.
Megjegyzés: ugyanazt a felhasz-
nálónevet és jelszót használhatja 
a webes felhasználói fiókjába való 
bejelentkezéshez.

Regisztrálja járművét a „My 
Alpine” fiókjában
A „My Alpine” fiókjában kattintson 
a „Gépkocsi hozzáadása” gombra, 
majd adja meg a VIN-t (alváz-
számot) vagy a gépkocsi rend-
számát kézzel vagy szkenneléssel.

Szinkronizálja My Alpine fió-
kját járművével.
Az alkalmazás használatához 
okostelefonját párosítani kell a 
multimédia rendszerrel.
További információkért tekintse 
meg a „Telefon párosítása, szé-
tválasztása" fejezetet.

94 -  Alkalmazások



MY ALPINE

5   

Megjegyzés:
– ha szeretné szinkronizálni a(z) 
„My Alpine” alkalmazást a jár-
művel, a járműben kell tartózkod-
nia, a tartózkodási helyén hálózati 
lefedettségnek kell lennie, és a 
gépkocsi multimédiás rendszerét 
be kell kapcsolnia.
– ha nem szinkronizálja a(z) „My 
Alpine” alkalmazást a járművel, 
akkor is hozzáférhet a szervizszer-
ződésekhez.
A „My Alpine” alkalmazásból:
– jelentkezzen be a fiókjába;
– az alkalmazás főmenüjében nyo-
mja meg a „Gépkocsi szinkro-
nizálása” gombot, és erősítse meg 
a gomb ismételt megnyomásával;
– kövesse a multimédia rendszer 
képernyőjén megjelenő utasításo-
kat.
Amint a „My Alpine” fiókot össze-
kapcsolja a multimédia rendszer-
rel, a szinkronizálás automatiku-
san megtörténik.

Szolgáltatás megújítása
A lejárathoz közeledő szolgál-
tatásainak megújításához lépjen 
az „Áruház” lapra „My Alpine” fió-
kjában.

Majd kattintson a „Megújítás” 
gombra, és kövesse a lépésenkénti 
útmutatót.
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Gépkocsi kölcsönadása
Jogi információk
Ha kölcsönadja gépkocsiját, akkor 
köteles (lásd a csatlakoztatott 
szolgáltatások általános ér-
tékesítési feltételeit) tájékoztatni 
a bérlőt/bérlőket arról, hogy a 
gépkocsi egy telefonhoz van csa-
tlakoztatva, és személyes infor-
mációkat gyűjt, például a gépkocsi 
földrajzi helyzetét.
Adatgyűjtés
A gépkocsi adatgyűjtése ideiglene-
sen felfüggeszthető.
Ehhez a gépkocsi indításakor, ami-
kor a Biztonsági és titoktartási 
ablak megjelenik a középső képer-
nyőn, válassza az „OFF” le-
hetőséget az adatgyűjtésnél.
A szolgáltatások le lesznek tiltva, 
kivéve a szükséges vagy a bizton-
sággal kapcsolatos funkciókat, 
mint például az automatikus 
segélyhívás baleset esetén.

Gépkocsi átadása
Személyes adatok törlése
A gépkocsi értékesítése során 
nagyon fontos, hogy minden tárolt 
személyes információt töröljön a 
gépkocsin belül és kívül.

Ehhez állítsa alaphelyzetbe a 
fedélzeti rendszert és törölje a 
gépkocsit a „My Renault” fiókból.
A rendszer gyári beállításainak 
visszaállítása
Ehhez kapcsolja be a gépkocsi 
multimédia rendszerét.
A főmenüben válassza a „Járműin-
formációk” menüpontot, majd a 
„Rendszer” lapot az „Általános 
alaphelyzetbe állítás” bekapc-
solásához.
Megjegyzés: a rendszer visszaál-
lítása csak a rendszergazdai pro-
filból lehetséges.
Megjegyzés: a rendszer visszaál-
lítása csak a rendszergazdai pro-
filból lehetséges. A rendszer vis-
szaállítása törli a telepített alkal-
mazásokat.

Az alkalmazások újrate-
lepítéséhez forduljon egy 
hivatalos márkakere-

skedéshez.

A jármű törlése „My Alpine” fió-
kjából.
Amikor eladja a járművét, akkor is 
törölnie kell a régi járművet a „My 
Alpine” fiókjából.

Ehhez lépjen be „My Alpine” fió-
kjába és törölje a járművet.
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„Tolatókamera” menü
A főmenüben válassza a(z) „Beál-
lítások” menüpontot, majd a(z) 
„Jármű” lapot, végül a következőt: 
„Parkolási segéd”. Ezzel a menüvel 
konfigurálhatja a tolatókamerát.
További információkért a to-
latókameráról tájékozódjon a gép-
kocsi használati utasításában.
Megjegyzés:
– győződjön meg arról, hogy a ka-
merák nincsenek eltakarva (szen-
nyeződés, sár, hó stb.);
– a tolatókamera kijelzője nem ér-
hető el (fekete képernyő váltja fel), 
ha a jármű sebessége meghaladja 
a kb. 10 km/órát (a helyi jog-
szabályoktól függően). A képer-
nyőn megjelenik egy üzenet, amely 
arra figyelmeztet, hogy a sebe-
sség túl nagy.

Biztonsági okokból a 
gépkocsi álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

„Képbeállítások”
A következő paramétereket állít-
hatja be:
– fényerő 3 ;
– kontraszt 2 ;
– szín 1 .
„Nyomvonalak”
A kormánykerék helyzetének meg-
felelően aktiválhatja vagy deak-
tiválhatja a jármű pályáját jelző 
mozgó nyomvonalakat 5 .

Rögzített segédvonalak 4
A rögzített segédvonal A , B  és C
színű jelzőkkel jelzi a jármű mögöt-
ti távolságot:
–  A  (kék) a járműtől körülbelül 120 
cm távolságra;
–  B  (fehér) a járműtől körülbelül 
60 cm távolságra;
–  C  (piros) a járműtől körülbelül 
30 cm távolságra.
Mozgó nyomvonal 5
(járműtől függően)
Alapértelmezés szerint sárga szín-
nel jelenik meg a multimédiás 
képernyőn. A kormánykerék 
helyzete alapján megadja a gép-
kocsi pályáját.
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kezdőképernyőről való eléréséhez 
nyomja meg az „Alkalmazások” 1 , 
majd az Alpine Telemetrics le-
hetőséget.
Megjegyzés:
– az Alpine Telemectrics elér-
hetősége az értékesítési ország 
függvényében változhat;
– az Alpine Telemetrics elér-
hetősége a jármű felszereltségi 
szintjétől függ.

Az Alpine Telemetrics egy olyan al-
kalmazás, amelynek kijelzője wid-
getek segítségével testreszab-
ható.
A widgetet a 2  gomb meg-
nyomásával választhatja ki.
A widgetek megjelenítését a 
következő gomb megnyomásával 
állíthatja be:
–  3 : oldalanként egy widget me-
gjelenítése;
–  4 : oldalanként két widget me-
gjelenítése.

A rendszer hasz-
nálatával kapcsola-
tos előírások
Csak akkor használja 

a gombokat és olvassa a 
képernyőt, ha a közlekedési vi-
szonyok ezt lehetővé teszik.

Ez egy kiegészítő 
segítő funkció. Sem-
milyen esetben sem 
helyettesíti tehát sem 

a vezető éberségét, sem a fe-
lelősségét.
A gépkocsivezetőnek mindig 
ügyelnie kell a közlekedési 
szabályok betartására.

Az Alpine Telemetrics a következő 
funkciók áttekintésére használ-
ható:
–  „Nyomásmérők” 1 és 2 (testre-
szabható);
–  „Oszlopdiagramok” (6 testre-
szabható oszlopdiagram);
–  „Teljesítmény” (0–100 km/h, 0–
400 m stb.);
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– „GG diagram” (a keresztirányú 
és a hosszirányú gyorsulás 
mérése);
– „Motorgrafikonok” (motorte-
ljesítmény és nyomaték);
– „Duplakuplungos sebességváltó” 
(sebességváltó-információk: 
hőmérséklet, kapcsolt fokozat 
stb.);
– „Időmérő” (a köridő kézi rög-
zítése stb.);
– „Automatikus időmérő” (a köridő 
automatikus rögzítése stb.).

„Nyomásmérők” 5

Ez a funkció a járműbeállítások 
egy 5  vagy két 6  testreszabható 

nyomásmérő widgetjének megje-
lenítésére használható.
Nyomásmérő-beállítások
A nyomásmérők testreszabásához 
nyomja meg a multimédiás rend-
szer képernyőjén megjelenő egyik 
nyomásmérőt, és válassza ki a 
kívánt beállítást.

Biztonsági okokból a 
gépkocsi álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

A következő beállítások megje-
lenítéséből választhat:
– „Nyomaték”;
– „Teljesítmény”;
– „Turbónyomás”;
– „Olajhőmérséklet”;
– „olajnyomás”;
– „Féknyomás”;
– „Hűtővíz-hőmérséklet”;
– « Sebesség » ;
– „Kormánykerék szöghelyzete”;
– „Oldalirányú gyorsulás”;
– „gázpedál százalék”;
– „Kuplungok hőmérséklete”;
– „Motor fordulatszáma”.
„Nyomaték” (Nm)

A rendelkezésre álló nyomaték-
szintet jelzi (newtonméterben).
„Teljesítmény” (LE)
A motor teljesítményét mutatja 
valós időben (DIN lóerőben);
„Turbónyomás” (mBar)
Jelzi a turbófeltöltő valós idejű 
igénybevételét és a rendelkezésre 
álló turbófeltöltési tartalékot (milli-
bar).
„Olajhőmérséklet” (°C vagy °F)
A motorban lévő olaj hőmérsék-
letét jelzi (Celsius vagy Fahrenheit 
fokban).
„Olajnyomás” (bar)
Megmutatja a motorban lévő olaj 
nyomását (barban). A nyomásnak 
mindig 0,7 bar felett kell lennie.
„Féknyomás” (bar)
Megadja a fékrendszerben ural-
kodó nyomás értékét (bar). Minél 
magasabb a nyomás, annál 
hatékonyabb a fékezés.
„Hűtővíz-hőmérséklet” (°C vagy 
°F)
A hűtőfolyadék hőmérsékletét (°C 
vagy Fahrenheit) mutatja.
Megjegyzés: az üzemi hőmérsék-
letnek 115 °C-nál kevesebbnek kell 
lennie, ha a hőmérséklet ennél ma-
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gasabb, akkor a kijelzőegységen 
üzenet jelenik meg.
„Sebesség” (km/h vagy mph)
A jármű sebességét jelzi (ki-
lométer/órában vagy mérföld/
órában).
„Kormánykerék szöghelyzete” (°)
A kormánykerék szögét jelzi (fok-
ban).
„Oldalirányú gyorsulás” (G)
A keresztirányú és a hosszirányú 
gyorsulást jelzi („G”-ben).
„Gázpedál százalék” (%)
A gázpedál lenyomott helyzetét 
mutatja százalékban (0 és 100 
között).
„Kuplungok hőmérséklete” (°C
vagy °F)
Tengelykapcsoló-rendszer hőmér-
sékletét jelzi (Celsius vagy Fahren-
heit fokban).
„Motor fordulatszáma” (ford/
perc)
A motor fordulatszámát (ford./
perc) mutatja.

„Oszlopdiagramok”

Ez a funkció hat oszlopdiagramot 
jelenít meg.
– « Sebesség » ;
– „Teljesítmény”;
– „gázpedál százalék”;
– „Féknyomás”;
– „Motor fordulatszáma”;
– „Nyomaték”.
„Nyomaték” (Nm)
A rendelkezésre álló nyomaték-
szintet jelzi (newtonméterben).
„Teljesítmény” (ch)
A motor teljesítményét mutatja 
valós időben (DIN lóerőben).
„Féknyomás” (bar)

Megadja a fékrendszerben ural-
kodó nyomás értékét (bar). Minél 
magasabb a nyomás, annál 
hatékonyabb a fékezés.
„Sebesség” (km/h vagy mph)
A jármű sebességét jelzi (ki-
lométer/órában vagy mérföld/
órában).
„Kormánykerék szöghelyzete” (°)
A kormánykerék szögét jelzi (fok-
ban).
„Oldalirányú gyorsulás” (G)
A keresztirányú és a hosszirányú 
gyorsulást jelzi („G-érték”).
„Gázpedál százalék” (%)
A gázpedál lenyomott helyzetét 
mutatja százalékban (0 és 100 
között).
„Sebességváltó olajhőmérsékle-
te” (°C vagy °F)
A sebességváltóban lévő olaj 
hőmérsékletét (°C vagy Fahrenhe-
it) mutatja.
„Kuplungok hőmérséklete” (°C or 
°F)
Tengelykapcsoló-rendszer hőmér-
sékletét jelzi (Celsius vagy Fahren-
heit fokban).
„Motor fordulatszáma” (RPM)
A motor fordulatszámát (ford./
perc) mutatja.
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„Teljesítmény”

A teljesítmény mérése automati-
kus, és azonnal megkezdődik, 
amint 0 km/h feletti sebességet 
érzékel a rendszer. Két másod-
percnél hosszabb megállás után 
automatikusan újra nullázódik. A 
lassulásmérés erősebb fékezéskor 
kezdődik.
A mért teljesítmények:
– 0-50 km/h;
– 0-100 km/h;
– 0-400 méter;
– 100-0 km/h;
– 0-1000 méter.
A grafikon a gépkocsi sebességét 
szemlélteti a megtett távolságok 
függvényében.

Megjegyzés: ezt a tesztet rövi-
debb távolságokon is elvégezheti. 
A 0–400 méteres és a 0–1000 
méteres paraméterek ekkor nullák 
maradnak.

„GG diagram”

A gyorsítások, lassítások vagy 
kanyarodások során a gépkocsi 
keresztirányú és hosszirányú gyor-
sulásokon megy keresztül. A funk-
cióval ezeket láthatja és mérheti 
valós időben.
A(z) 9  képernyőn megtekintheti a 
multimédia rendszer által elmen-
tett korábbi értékeket.
A kijelző lenullázásához nyomja 
meg a(z) „Reset” 8  gombot.

„Motordiagramok”

Ez a funkció a következők áttekin-
tésére használható:
– a motor nyomatéka 10  (newton-
méterben);
– a motor teljesítménye 11  valós 
időben (DIN lóerőben).
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„Duplakuplungos sebessé-
gváltó”

Ezzel a funkcióval olyan animáció 
játszható le, amely bemutatja a 
duplakuplungos sebességváltó 12
működését és tájékoztatást ad a 
következő információkról:
– kuplung hőmérséklete 13 ;
– bekapcsolt sebességfokozat (a 
képernyőn és a kijelzőegységen jel-
zett sebességfokozat körülbelül 
két másodpercig eltérhet) 14 ;
– előre kiválasztott sebességfoko-
zat 15 .

„Időmérő”

Ez a funkció a következő infor-
mációkat mutatja:
– időmérők 16 ;
– teljes idő 20 ;
– a kör kezdete óta eltelt idő 18 ;
– a két utolsó kör ideje 21 ;
– a legjobb köridő 19 ;
– körök száma 17 .
Az időmérő indításához nyomja 
meg a „Start” gombot vagy a 
stopperórát 22 , ezután a rendszer 
a stopperóra 22  minden egyes 
megnyomásakor elmenti a köridőt.
Ez az idő a fő időmérő megállítása 
nélkül a legutolsó köridőben 18  je-
lenik meg.

Megjegyzés: A „Start” gomb 22
lenyomásakor a(z) „Álljon meg” 
gomb helyettesíti a „Start” funk-
ciót.
A(z) „Álljon meg” gomb egyszeri 
megnyomásával az időmérő leáll 
(az időértékek továbbra is megje-
lennek).
A(z) „Reset” gomb megnyomása 
töröl minden információt és nullá-
zza a fő időmérőt.
Megjegyzés: a(z) „Álljon meg” 
gomb 22  lenyomásakor a(z) „Re-
set” gomb helyettesíti a(z) „Álljon 
meg” funkciót.

„Automatikus időmérő”
A stopperóra rendelkezik automa-
ta funkcióval. Miután kiválasztotta 
a kezdőpontot, nyomja meg a 
„Kész” 22  gombot a köridőmérő 
elindításához.
A funkció elmenti a jármű 
pozícióját GPS a kör kezdetén. Min-
den alkalommal, amikor a jármű 
áthalad ezen a pozíción GPS, a 
rendszer elmenti a köridőt.
Megjegyzés: automatikus üzem-
módban a „Álljon meg” gomb 22
lesz a „Kész”.
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„Rendszer” menü
A kezdőmenüben nyomja meg a(z) 
Beállítások majd Rendszer gom-
bot. Ez a menü lehetővé teszi a 
következő paraméterek beál-
lítását:
– « Kijelzők » ;
– « Hang » ;
– « Nyelv » ;
– « Billentyűzet » ;
– « Dátum és idő » ;
– « Eszközkezelő » ;
– « Kezdőlapok » ;
– « Felhasználói profil ».

Biztonsági okokból a 
jármű álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

« Kijelzők »
A(z) Fényerő lapon 1  beállíthatja a 
fényerőt:
– a multimédiás képernyőn;
– ...
Állítsa be a fényerőt a „+” vagy „˗” 
gomb megnyomásával, vagy a 
funkciók be/kikapcsolásával.

A(z) „Stílus” 2 lapon kiválaszthat 
egy képet a multimédiás rendszer 
készenléti képernyőjén a háttér 
testreszabásához.
Képek feltöltésével kapcsolatos 
további információért tekintse 
meg a(z) Alkalmazások és Fénykép
részt.
Megjegyzés: a „Központi képernyő 
nappali fényereje” funkció beál-
lításai éjszaka, a „Központi képer-
nyő éjszakai fényereje” funkció 
beállításai pedig napközben ki 
vannak kapcsolva.
« Hangzás »
Ez a menü lehetővé teszi külön-
böző hangparaméterek beál-
lítását.
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A felszereltségi szinttől függően 
egyes opciók nem állnak rendel-
kezésre.
A jármű három felszereltségi szint-
tel rendelkezik:
–  Standard ;
–  Focal ;
–  Focal Premium.

A(z) „Audio” 4  lapon a következő 
beállításokat módosíthatja:
– válassza ki a hangszín-
szabályozót;
– a(z) Balance beállítása;
– a(z) Basszus / Közép / Magas 
hangértékeinek beállítása;
– a hangerő automatikus beál-
lítása a jármű sebességének füg-

gvényében a(z) + vagy ˗ gombok 
megnyomásával.
– a hangerő konzisztencia ak-
tiválása/deaktiválása a hangfor-
rásoktól függően.

« Környezet »
Focal vagy Focal Premium felsze-
reltségi szinten érhető el.
Beállíthatja a következő előre defi-
niált zenei hangszínszabályozók 
egyikét:
–  Natural ;
–  Live ;
–  Lounge ;
–  Club.

« Balance »
Ez a funkció lehetővé teszi a hang 
térbeni elosztását. Nyomja meg a 
„Középre” vagy a „Kézi” gombot a 
hangelosztás optimalizálásához a 
járműben ülők számára.
Amikor megérinti a képernyőt, 
vagy amikor a(z) „Kézi” módot 
választja ki, módosíthatja a beál-
lításokat a célállomás át-
helyezésével 5 .
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« Basszus / Közép / Magas »
Ez a funkció a következő értékek 
közötti hangeloszlás beállítására 
szolgál:
– « Basszus » ;
– « Közepes » ;
– « Magas ».
« Hangerő / sebesség »
A Focal és a Focal Premium válto-
zatokban érhető el.
Ez a beállítás lehetővé teszi, hogy 
a hangrendszer a jármű sebe-
sségének megfelelően változtassa 
a hangerőt.

Attól függően, hogy a járművet 
melyik országban értékesítették, a 
„Hang” 6  lapon a következő beál-
lításokat állíthatja be:
– a navigációs utasítások hang-
típusának kiválasztása;
– a navigációs útmutatás han-
gjának be/kikapcsolása;
– a navigáció hangerejének beál-
lítása;
– a beszédfelismerés hange-
rejének beállítása;
– a hangvezérlés funkció gomb 
hangjelzéseinek be-/kikapcsolása;
– be-/kikapcsolhatja a hangparan-
csot (Voice command auto-barge 
in);
– ...

A(z) Telefon lapon 7  a következő 
beállításokat módosíthatja:
– a csengőhang hangerejének 
beállítása;
– a hívás hangerejének beállítása.
A(z) Egyéb lapon 8  a következő 
beállításokat módosíthatja:
– a belső tér üdvözlő hanghatása-
inak be-/kikapcsolása;
– a gombnyomás hangeffektjeinek 
be/kikapcsolása;
Az előugró menüben 9  visszaállít-
hatja az alapértelmezett beál-
lításokat.
« Nyelv »
Ez a menü lehetővé teszi a jármű 
által használt nyelv kiválasztását. 
Válassza ki a kívánt nyelvet.
Minden egyes nyelv esetén tájéko-
ztatást kap a hangutasítások elér-
hetőségével kapcsolatban.
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«  Billentyűzet »
Ezen menü segítségével a követ-
kező virtuális billentyűzetek közül 
választhat:
– « Betűrendben » ;
– « Azerty » ;
– « Qwerty » ;
– « Cirill » ;
– « Görög » ;
– ...
Amint elkezdi beírni a szöveget, a 
multimédia rendszer kapcsolódó 
szavakat ajánlhat fel Önnek.
A billentyűzet típusát a billentyűzet 
helyi menüjében választhatja ki.

« Dátum és idő »
Ebben a menüben a következőket 
módosíthatja:
– a kijelzési módot;

– a dátumot;
– az időt (12 órás vagy 24 órás);
– a(z) Analóg vagyDigitális órát;

– az automatikus beállítást;
– a dátum és idő módosítását.
Megjegyzés: nem ajánlott válto-
ztatni az automatikus beállításon.

« Eszközkezelő »
Ezzel a menüvel a multimédia ren-
dszer különböző kapcsolatainak 
beállítását végezheti el:
– « Bluetooth® » 10  ;
– « Eszközök » 11  ;
– « WIFI » 12  ;
– « Adatcsere » 13 .
A(z) Bluetooth® lapon 10  párosít-
hatja/csatlakoztathatja telefonját 
(telefonjait) a multimédia rend-
szerrel. További információ: 🡺 64.
Megjegyzés: a beállítások listája a 
felszereltségtől függően változhat.
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A „WIFI” 11  lapon beállíthat egy 
külső eszköz (hotspot) által bi-
ztosított internetkapcsolatot egy 
üzletben, étteremben, házban 
vagy telefonon stb.
Az előugró menüben 14  a követ-
kezőket teheti:
– hotspots törlése;
– rejtett hotspot használata;
– hozzáférhet a csatlakozási 
eljáráshoz.

Válassza ki az egyik WIFI ké-
szüléket a kapcsolat beállításához.
A multimédia rendszerhez való el-
ső csatlakozás alkalmával szük-
sége lesz a jelszóra.
Az előugró menüben 15  törölheti a 
hozzáférési pontokat.

A Hotspot funkció hasz-
nálatakor az annak 
működéséhez szükséges 

mobiladatok átvitele további, 
a telefonja előfizetésében fo-
glaltakon kívüli költségekkel 
járhat.

Az előugró menüben 16  a követ-
kezőket teheti:
– minden egyes jóváhagyott ké-
szülék esetén konfigurálhatja a 
különböző kapcsolatokat;
– a(z) Okostelefon tükrözése 
súgójának megnyitása;
– egy jóváhagyott eszköz törlése;
– törölheti az összes jóváhagyott 
készüléket.
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A(z) Szolgáltatások lapon 18  konfi-
gurálhatja a Eszközkezelő 17  beál-
lítást, és megnyithatja a(z) Leírás 
az okostelefon-integrációhoz le-
hetőséget.
Okostelefonos integrációs bemu-
tató
Ez a menü elmagyarázza, hogyan 
lehet aktiválni a „Okostelefon tü-
krözése” funkciót. Indítás előtt 
győződjön meg a következőkről:
– okostelefonja rendelkezik az „An-
droid Auto™” vagy a „CarPlay™” 
alkalmazással;
– ez az alkalmazás naprakész és 
kompatibilis a multimédiás rend-
szerrel;

– az okostelefon kapcsolódik a 
multimédiás rendszerhez.

További információkért tekintse 
meg a „Telefon csatlakoztatása/
szétválasztása” szakaszt.
A(z) Eszközkezelő funkció 17  hasz-
nálatával kiválaszthatja azokat az 
okostelefonokat, amelyeket auto-
matikusan kíván csatlakoztatni a 
következőhöz: Okostelefon tü-
krözése.
A(z) 19  előugró menüben törölheti 
a készülékeket.
Megjegyzés: a beállítások listája a 
felszereltségtől függően változhat.

A jármű értékesítésének or-
szágától függően, amint az „An-
droid Auto™” alkalmazás vagy a 
„CarPlay™” szolgáltatás működik 
a multimédiás rendszerrel, a jár-
műben található 20  hangfeli-
smerési gomb segítségével bi-
zonyos okostelefon-funkciókat a 
hangjával vezérelhet.
További információért lásd a 
„Hangfelismerés használata" című 
fejezetet.
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A(z) Adatok lapon 21  a követ-
kezőkkel kapcsolatos információk 
érhetők el:
– melyik operátor felelős a jármű 
csatlakoztathatóságáért;
– csatlakozási adatok és állapot;
– adatmegosztás.

Az állapotadatok és kapcsolati 
adatok tájékoztatják Önt az álla-
potról, a vételi szintről 22  és a ren-
dszer azonosítójáról.

A vételi szint és az adatmegos-
ztási állapot a(z) 22  ikonon lát-
ható:
– adatmegosztás bekapcsolva 23 ;
– adatmegosztás kikapcsolva. 
Vételi szint 24 ;
– a jármű offline vagy a lefedett-
ségi területen kívül van 25 .
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« Kezdőlapok »
Ezzel a menüvel konfigurálhatja a 
multimédia rendszer kezdőlapjait.
A kezdőlapok módosíthatók válas-
ztása szerinti vezérlőelemek ho-
zzáadásával, valamint ezek pozici-
onálásával. A kezdőlap konfi-
gurálásával kapcsolatos további 
információkért lásd: 🡺 19🡺 19.
Az előugró menüben 26  a követ-
kezőket teheti:
– törölheti a vezérlőelemeket;
– alaphelyzetbe állítás az alapér-
telmezett konfiguráció visszaál-
lításához.

« Felhasználói profil »
Ezzel a menüvel kiválaszthatja a 
rendszerben beállított felhasználói 
profilt.
Válassza ki a kívánt felhasználói 
profilt.
Felhasználói profilhoz tartozó 
funkciók
A felhasználói profilban a követ-
kező paraméterek vannak elmen-
tve:
– a rendszer nyelve;
– a távolság-mértékegység beál-
lítása (ha elérhető);
– kezdőlap beállítása;
– képernyő-beállítások;
– előbeállítások megtekintése;
– a rádió beállításainak me-
gadása;

– navigációs beállítások;
– a navigáció előzményei;
– a navigációs kedvencek;
– az adatvédelmi beállítások (pro-
fil zárolása) megadása;
– ...
GUEST profil
A GUEST fiók hozzáférést biztosít 
a főmenü funkcióihoz.
A(z) Módosítás lap 27  nem érhető 
el ebből a profilból. A GUEST fiók 
alaphelyzetbe áll a rendszer újrain-
dulásakor, a beállításokat nem 
tárolja a rendszer.
A különböző profilokat a 28  előu-
gró menüből kezelheti.

Személyes adatainak 
jobb védelme érdekében 
javasoljuk, hogy zárja le 

a profilját.
További információ az Ön 
személyes adatainak felhasz-
nálásáról: 🡺 86.
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A felhasználói profil módosítása
A(z) Általános lapon 32  nyomja 
meg a(z) Név szerkesztése gom-
bot 29  a profil átnevezéséhez.
Az előugró menüben 31  a követ-
kezőket teheti:
– zárolhatja/feloldhatja a profilt;
– másolhatja a profilt;
– törölhet minden mentett beál-
lítást a profillal kapcsolatban;
– frissítheti a fiókot;
– ...
A felhasználói profil fényképének 
módosítása
A(z) Általános lapon 32  nyomja 
meg a(z) Név szerkesztése gom-
bot 30  hogy kiválaszthasson egy 
képet a multimédia rendszerből 
vagy külső adattároló eszközről 

(USB-meghajtó). Fotók megtekin-
tésével kapcsolatos további infor-
mációért lásd a(z) Fénykép részt.
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Javaslatok és értesítések
Ezzel a menüvel megjelenítheti a 
javaslatokat és értesítéseket ve-
zetés közben.
Minden értesítés a következő ka-
tegóriák alapján történt 
eseményekről tájékoztatja Önt:
– « Javaslatok és útmutatások » ;
– « Navigáció » ;
– „Multimédia”;
– « Telefon » ;
– « Jármű » ;
– „Alkalmazások”;
– « Rendszer » ;
– « Egyéb ».

Biztonsági okokból a 
jármű álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.

Nyomja meg a(z) Javaslatok és út-
mutatások menüt 1  a kapott ér-
tesítések listájának eléréséhez.
Az Értesítési területen láthatja az 
aktuális értesítések számát.

Kétféle információról kaphat ér-
tesítést:
– egy javaslat 2 : olyan információ, 
amely beavatkozás(oka)t igényel;
– egy értesítés 3 : alapvető infor-
máció.
Az előugró menüben 4  a követ-
kezőket teheti:
– kategória szerinti értesítések 
be-/kikapcsolása;
– értesítések törlése.
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Válassza ki az egyik javaslatot 2  a 
részletek megnyitásához:
– egyszerűsített leírás 5 ;
– a javaslathoz kapcsolódó kép 6 : 
pl. forgalom, rendszer, jármű, tele-
fon;
– javasolt művelet 8  alapján kell 
végrehajtani.
Az előugró menüben 7  törölheti a 
javaslatot.
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rendszer

Leírás Okok Megoldások

Nem jelenik meg kép. A képernyő készenléti üzemmód-
ban van.

Ellenőrizze, hogy a képernyő nincs-e készenléti 
üzemmódban.

Egyetlen hang sem hallható. A hangerő a minimumra van beál-
lítva vagy a pause funkció aktív.

Növelje a hangerőt vagy kapcsolja ki a pause 
funkciót.

A bal oldali, jobb oldali, első 
vagy hátsó hangszóró nem 

ad ki hangot.

A(z) balance vagy fader beállítás 
nem megfelelő.

Állítsa be a hang balance vagy fader pa-
ramétereket.

Az képernyő változatlan ma-
rad.

A rendszer memóriája megtelt. Indítsa újra a rendszert hosszan nyomva a be-
kapcsolás/kikapcsolás gombot (tartsa lenyo-

mva, míg a rendszer újra nem indul).

Alkalmazások elvesztése. A rendszer visszaállítása törli az 
alkalmazásokat.

Forduljon márkakereskedéshez a visszaállítá-
shoz.
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NAVIGÁCIÓ

8   

Navigáció

Leírás Okok Megoldások

A jármű helyzete a képernyőn nem felel 
meg a valós elhelyezkedésének, vagy a 

GPS visszajelző-lámpa szürkén vagy sár-
gán világít a képernyőn.

A jármű nem megfelelő 
helymeghatározása a GPS 

vétel következtében.

Haladjon a járművel, amíg a GPS je-
lek vétele megfelelő nem lesz.

A közlekedéssel kapcsolatos információk 
nem jelennek meg a képernyőn.

A navigáció nincs bekapcsol-
va.

A(z) „Forgalmi térkép" csatla-
koztatott szolgáltatás nincs 

aktiválva.

Ellenőrizze, hogy aktív-e a navigáció 
vagy a csatlakoztatott szolgáltatás. 

Válasszon egy úti célt és kezdje el 
navigálást.

Bizonyos menüpontok nem állnak rendel-
kezésre.

A folyamatban lévő utasítás 
függvényében bizonyos 

menüpontok nem állnak ren-
delkezésre.

 

Nincsenek navigációs hangüzenetek. A navigációs rendszer nem 
veszi figyelembe az útkeres-

zteződést.
A navigációs hangüzenetek 
vagy a navigáció ki van kap-

csolva.

Növelje a hangerőt. Ellenőrizze, hogy 
a navigációs hangüzenetek be van-
nak-e kapcsolva. Ellenőrizze, hogy a 

navigáció be van-e kapcsolva.

A felajánlott útvonal nem a megadott pon-
ton kezdődik vagy nem a megadott helyen 

végződik.

A rendszer nem ismerte fel 
az úti célt.

Adjon meg egy utat a kívánt úti cél 
közelében.

A rendszer automatikusan kitérő útvonalat 
számol.

Az elkerülendő zónák pri-
oritásai vagy a forgalom kor-

látozásai befolyásolják az 
útvonal kiszámítását.

Kapcsolja ki a „Kerülőút" funkciót a 
közlekedési beállítások menüben.
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TELEFON

    8

Telefon

Leírás Okok Megoldások

Egyetlen hang és csengetés sem 
hallható.

A mobiltelefon nincs bekötve vagy 
nincs csatlakoztatva a rendszerhez.
A hangerő a minimumra van beállí-

tva vagy a pause funkció aktív.

Ellenőrizze, hogy a mobiltelefon be 
van-e kötve vagy csatlakoztatva 

van-e a rendszerhez. Növelje a han-
gerőt vagy kapcsolja ki a pause 

funkciót.

Nem lehetséges hívást indítani. A mobiltelefon nincs bekötve vagy 
nincs csatlakoztatva a rendszerhez.
A telefon billentyűzárja be van kapc-

solva.

Ellenőrizze, hogy a mobiltelefon be 
van-e kötve vagy csatlakoztatva 

van-e a rendszerhez. Kapcsolja ki a 
telefon billentyűzárját.

A CarPlay™ vagy Android Auto™
másolása nem működik.

A telefon nincs csatlakoztatva, vagy 
nem kompatibilis a rendszerrel.

Ellenőrizze a telefon kompatibi-
litását ezekkel az alkalmazásokkal. 
Ellenőrizze, hogy a telefon megfe-

lelően csatlakoztatva van-e a rend-
szerhez.
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HANGVEZÉRLÉS
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Hangvezérlés

Leírás Okok Megoldások

A rendszer nem ismeri fel az elhang-
zott szóbeli utasítást.

A szóbeli utasítás nincs felismerve.
A rendelkezésre álló beszédidő le-

telt.
A hangvezérlés a zajos környezet 

zavarhatja.

Ellenőrizze, hogy a jelzett hangpa-
rancs létezik-e 🡺 22. Beszéljen a ren-

delkezésre álló időben.
Beszéljen csendes környezetben.
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